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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolucao do Conselho de Ministros n.° 123/2006

Sob proposta da Camara Municipal, a Assembleia
Municipal de Loulé aprovou, em 3 de Janeiro de 2005,
o Plano de Pormenor de Loulé-Sul.

A elaboragdo do Plano de Pormenor teve inicio na
vigéncia do Decreto-Lei n.° 69/90, de 2 de Marco, tendo
sido cumpridas todas as formalidades legais, designa-
damente quanto ao inquérito publico que decorreu nos
termos do artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 69/90, de 2 de
Margo.

Na darea de intervengao do presente Plano de Por-
menor estdo em vigor o Plano Director Municipal
(PDM) de Loulé, ratificado pela Resolucdo do Conselho
de Ministros n.° 81/95, de 24 de Agosto, alterado pela
Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 66/2004, de
26 de Maio, e o Plano Regional de Ordenamento do
Territério do Algarve (PROTAL), aprovado pelo
Decreto Regulamentar n.° 11/91, de 21 de Margo.

O Plano de Pormenor de Loulé-Sul visa a estruturacao
urbanistica de uma area de 14,70 ha localizada a
sudoeste da cidade de Loulé, na envolvente do Estadio
Municipal, propondo-se uma intervencdo sobre espacos
que no PDM se encontram classificados como urbano
e urbanizével de expansio.

A 4rea de intervencao caracteriza-se pela desquali-
ficacao urbanistica existente, de caracteristicas forte-
mente ruralizantes, construcoes dispares e dispersas que
lhe conferem uma imagem de abandono, visando-se a

ANEXO

REGULAMENTO DO PLANO DE PORMENOR
DE LOULE-SUL

TITULO 1
Disposi¢oes gerais
SECCAO 1
Parte geral
Artigo 1.°
Objecto do Plano

O Regulamento do Plano de Pormenor de Loulé-Sul, adiante de-
signado por PPLS, tem por objectivo estabelecer as regras a que
devem obedecer a ocupacio, uso e transformagdo da area de inter-
vengdo e definir as normas de gestdo urbanistica a utilizar na exe-
cucdo do Plano.

Artigo 2.°

Natureza juridica

1— O PPLS tem a natureza de regulamento administrativo.

2 — As disposi¢des do Regulamento sdo de cumprimento obriga-
torio em todas as iniciativas de natureza publica, privada ou coope-
rativa — relagdes entre os diversos niveis de administracdo publica
central, regional e local, e entre estas e os administrados.

Artigo 3.°
Relag¢iao com o Plano Director Municipal de Loulé

De acordo com o Plano Director Municipal (PDM) de Lou-
1é (Regulamento da Camara Municipal n.° 66/2004, de 26 de
Maio), o PPLS insere-se em solo urbano, nas categorias de
espaco urbano e espago urbanizavel e, respectivamente, nas
subcategorias de aglomerados urbanos tipo A, adiante designa-
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reestruturacao urbanistica do edificado, a qualificacao
e valorizagdo do espago publico existente e a criar e
o tratamento de aspectos ligados a circulagao vidria e
pedonal.

Este instrumento de planeamento territorial altera
o coeficiente de ocupagao do solo para os espagos urba-
nizéveis do tipo A previsto no PDM em vigor.

Verifica-se a conformidade do Plano de Pormenor
com as disposicoes legais e regulamentares em vigor.

A Comissao de Coordenacao e Desenvolvimento
Regional do Algarve emitiu parecer favoravel.

Assim:

Ao abrigo do disposto na alinea ¢) do n.° 3 e no
n.° 8 do artigo 80.°, ambos do Decreto-Lei n.° 380/99,
de 22 de Setembro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 310/2003, de 10 de Dezembro, e nos termos da ali-
nea g) do artigo 199.° da Constituigdo, o Conselho de
Ministros resolve:

1 — Ratificar o Plano de Pormenor de Loulé-Sul, no
municipio de Loulé, cujo Regulamento, planta de
implantacao e planta de condicionantes se publicam em
anexo a presente resolugao, dela fazendo parte inte-
grante.

2 — Indicar que ficam alteradas as disposigoes escri-
tas e graficas do Plano Director Municipal de Loulé
contrarias ao disposto no presente Plano de Pormenor,
na respectiva area de intervengao.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 31 de Agosto
de 2006. — O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho
Pinto de Sousa.

da por AU, e espacos urbanizaveis de expansdo tipo A, adian-
te designada por Au.
Artigo 4.°

Omissdes e alteracdo da legislagao

1 — As disposi¢des omissas no presente Regulamento e respecti-
vas pegas desenhadas que constituem o Plano aplica-se o previsto
no Regulamento do PDM de Loulé (Regulamento da Camara Muni-
cipal n.° 66/2004, de 26 de Maio) e demais legislagdo especifica em
vigor.

2 — Quando se verificarem alteragdes a legislagdo em vigor re-
ferida neste Regulamento, as remissdes expressas consideram-se
automaticamente transferidas para as correspondentes disposi¢oes
dos diplomas que substituirem ou completarem os alterados ou re-
vogados.

SECCAO II
Conteido documental
Artigo 5.°
Elementos que constituem o Plano

Pega escrita— Regulamento.
Pegas desenhadas:

Planta de implantagdo — programa maximo (escala de 1:1000) —
desenho n.° 1;

Planta de implantagdo — programa minimo — unidade de lotea-
mento 7 (escala de 1:1000) — desenho n.° 1-A;

Planta de condicionantes (escala de 1:2000) — desenho n.° 2.

Artigo 6.°
Elementos que acompanham o Plano

Pecas escritas:

Relatorio;
Anexo A — Fichas por unidade de loteamento;
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Anexo B — Fichas por propriedade;

Anexo C — Fichas por edificio;

Programa de execugdo e plano de financiamento;

Estudos de caracterizagdo e proposta;

Extracto do Regulamento do PDM de Loulé (Resolugdo do Con-
selho de Ministros n.° 66/2004, de 26 Maio);

Extracto do Regulamento do PROT-Algarve (Didrio da Repi-
blica, n.° 11, de 21 Margo de 1991).

Pecas desenhadas:

Planta de enquadramento (escala de 1:25 000) — desenho
n.° 3;

Extractos das plantas de ordenamento e de condicionantes do
PDM de Loulé (escala de 1:25 000) — desenho n.° 4-A;

Extracto da carta de ordenamento do PROT-Algarve (escala gra-
fica) — desenho n.° 4-B;

Planta da situagéo existente (escala de 1:1000) — desenho n.° 5;

Planta da matriz cadastral (escala de 1:1000) — desenho n.° 6;

Planta de caracterizag@o do existente — usos (escala de 1:2000) —
desenho n.° 7;

Planta de caracterizagdo do existente — nimero de pisos (escala
de 1:2000) — desenho n.° 8;

Planta de caracterizag¢do do existente — estado de conservagido
(escala de 1:2000) — desenho n.° 9;

Planta de trabalho (escala de 1:1000) — desenho n.° 10;

Planta de circulagdo e estacionamento (escala de 1:1000) — de-
senho n.° 11;

Planta de perfis longitudinais (escala de 1:1000) — desenho
n.°12;

Planta de infra-estruturas — rede de 4dguas (escala de 1:1000) —
desenho n.° 13;

Planta de infra-estruturas — rede de esgotos (escala de 1:1000) —
desenho n.° 14;

Planta da rede eléctrica existente (escala de 1:1000) — desenho
n.° 15-A;

Planta da rede telefénica existente (escala de 1:1000) — dese-
nho n.° 15-B;

Planta da rede eléctrica proposta (escala de 1:1000) — desenho
n.° 15-C;

Planta da rede telefonica proposta (escala de 1:1000) — desenho
n.° 15-D;

Planta de apresentagdo (escala de 1:1000) — desenho n.° 16.

SECCAO III
Defini¢des
Artigo 7.°
Definicoes

1 — Unidade de loteamento — parcelas da area de intervengéo,
que tém por objecto um conjunto de prédios, onde se prevé a pos-
sibilidade de proceder a uma operagdo de loteamento, de acordo com
o estipulado nos quadros 1 e 11, 0s quais fazem parte integrante deste
Regulamento.

As designadas «unidades de loteamento» no PPLS correspondem
as unidades de execucdo como tal definidas no Decreto-Lei n.° 380/99,
de 22 de Setembro, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-
-Lei n.° 310/2003, de 10 Dezembro, e encontram-se delimitadas na
planta de implantagdo — programa maximo (desenho n.° 1) —e
nos quadros 1 e 11 e visam assegurar o desenvolvimento urbano har-
monioso e a justa reparti¢do de beneficios e encargos pelos proprie-
tarios envolvidos.

2 — Via — faixa de circula¢do que inclui o arruamento, o pas-
seio e o estacionamento.

3 — AU — area urbana (espago urbano — subcategoria de aglo-
merados urbanos do tipo A, previsto no PDM de Loulé).

4 — Au — area urbanizavel de expansdo (subcategoria de es-
paco urbanizavel de expansdo do tipo A, previsto no PDM de
Loulé).
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5 — CAS — coeficiente de afectagdo do solo — CAS=4, /A4, —
igual ao quociente entre a area de implantacdo e a area total urba-
nizavel da parcela ou do lote.

6 — COS — coeficiente de ocupagdo do solo — COS :Aﬂ/ A,—
igual ao quociente entre a area total de construgdo e a area total
urbanizavel da parcela ou do lote.

TITULO 11

Planeamento do uso do solo, urbanizagao,
e edificacao

SECCAO I
Planeamento do uso do solo
Artigo 8.°
Area urbana (AU)

1 — De acordo com o artigo 13.° ¢ 0 n.° 1 do artigo 14.° do
Regulamento do PDM de Loulé, sdo permitidas as intervengdes
estipuladas na planta de implantagdo do PPLS e ainda obras de
beneficiac¢do e restauro.

2 — Nas parcelas cadastrais com os n.” 9 a 13, 69, 70 ¢ 72 a 76:

a) As construgdes implantadas podem ser ampliadas;

b) As novas edificagdes poderdo vir a ser viabilizadas para
os seguintes usos: habita¢do, comércio, servigos ou equipa-
mento;

c¢) A Camara Municipal podera autorizar o loteamento de
um conjunto de duas ou mais parcelas cadastrais, desde que
do fraccionamento ndo resultem lotes com frente inferior a
6m;

d) Nas situagdes de construgdo ou reconstrugdo a cércea maxima
admitida é de dois pisos.

3 — Na parcela cadastral n.° 8 inserida na unidade de loteamen-
to 1, é permitida a constituicdo de 13 habitagdes unifamiliares iso-
ladas individualizadas em lotes ou em regime de propriedade hori-
zontal. Sem prejuizo dos demais regulamentos, ficam sujeitas aos
seguintes condicionantes:

a) Area de implantagio — 100 m?%;
Area de construgdo — 200 m%;
b) Numero de pisos — dois;
¢) E obrigatéria a existéncia de, pelo menos, dois lugares de
estacionamento por fogo no interior das parcelas.

4 — Na unidade de loteamento 5 a Camara Municipal promove-
ra4 uma operagdo de loteamento (12 lotes) que integrara as parcelas
cadastrais com os n.°s 44, 49 a 58, 60 a 68 ¢ 77, sujeita aos seguin-
tes condicionantes:

a) Area de implantagio — 80 m?;
Area de construgio — 160 m?;
b) Ntmero de pisos — dois;
¢) E obrigatéria a existéncia de, pelo menos, um lugar de estacio-
namento por fogo no interior dos lotes.

Artigo 9.°
Area urbanizavel (Au)

1 — De acordo com o artigo 23.° ¢ o n.° 1 do artigo 24.° do
Regulamento do PDM de Loulé, sdo permitidas as intervengdes
estipuladas na planta de implantagdo do PPLS e ainda obras de
beneficiacdo e restauro.

2 — Nio sdo permitidas ampliagdes nas construgdes exis-
tentes.

3 — A parcela cadastral com o n.° 27 tem a sua capacidade edi-
ficatoria distribuida pelas unidades de loteamento 7 e 10:

a) Na unidade de loteamento 7, a area de implanta¢do proposta
¢ de 1030 m? e a de construgio & de 4120 m?;

b) Na unidade de loteamento 10, a area de implantagdo proposta
(exclui a area de implantagdo existente) ¢ de 2987 m? e a de cons-
trugdo ¢ de 10 752 m2.
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4 — As habitagdes unifamiliares isoladas constantes nas unidades
de loteamento 10 e 11, sem prejuizo os demais regulamentos ficam
sujeitas as seguintes regras:

a):
Area de implantagdo — 80 m?;
Area de construgido — 160 m?;

b) Numero de pisos — dois;
¢) E obrigatoria a existéncia de, pelo menos, dois lugares de es-
tacionamento por fogo no interior dos lotes.
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Artigo 10.°

Identificacio da ocupacio e avaliacio da superficie
de pavimento afecta aos diversos usos

1 — A identificag@o da ocupagdo esta expressa nos quadros 1 e 1,
os quais fazem parte integrante deste Regulamento e definem os
parametros a verificar nas intervengdes.

2 — A superficie de pavimentos afecta aos diversos usos ¢ a es-
tipulada no quadro deste nimero, que reflecte o enquadramento nos
parametros do PDM para as categorias de espago:

Categoria [~ Af Aj H{m2) TAj | COS | Ajt | Ajt
DE (ha) HABITACAO TERCIARIO (m2) | Ai/At | (m2) | (m2)
ESPACO A Manter | Construir TOTAL A Manter Construir TOTAL EQUIP®. | TOTAL
AU 10,43 8930 24 489 32419 1652 13790 15442 | 48 861 0,46 2877 |51738
72 fogos | 211 fogos | 283 fogos (c) {a)
Au 4,27 567 24 957 25524 0 8115 8115 [ 33639 | 078 1202 |34841
1 fogo 228 fogos | 229 fogos (b)
TOTAL 14,70 9 497 49 444 58 943 1452 21905 23 557 | 82500 | 0,58 4079 |[86579
73fogos | 439 fogos | 512 fogos
(a):

Centro de actividades de tempos livres (944 m?, proposto, propriedade n.° 8);

Centro de dia (260 m?, proposto, propriedade n.° 8);
Escola EB 1 (232 m?, existente, propriedade C);

Equipamento cultural — lagar (720 m?, proposto, propriedade n.° 5);

Ermida das Portas do Céu (91 m? existente, propriedade n.° 6);

Junta de freguesia (630 m2 proposto, propriedade n.° 18-A).

(b) Saldo de festas municipal (1202 m?, proposto, propriedade n.° 21).

(o):
Inclui infantario (520 m? existente, propriedade n.° 78);
Inclui armazém (117 m?, propriedade n.° 8).

A, — drea do terreno.
A [, — drea de construgdo.

COS — coeficiente de ocupacdo do solo.
AU — area urbana.

Au — érea urbanizével.

Artigo 11.°
Equipamentos colectivos

Os equipamentos colectivos sdo os constantes nos quadros 1 e 1t
e cartografados na planta de sintese de implantagéo.

Artigo 12.°
Circulaciio e estacionamentos

1 — A circulago proposta para o PPLS ¢ a constante no dese-
nho n.° 11, sem prejuizo do resultado de estudos e regulamentos
assumidos posteriormente pela Cdmara Municipal.

2 — O namero de estacionamentos previstos sdo os que constam
da planta de implantagdo do PPLS (desenho n.° 1) e no presente
Regulamento.

3 — O numero de estacionamentos devera ainda obedecer ao
disposto nos artigos 7.° ¢ 8.° do presente Regulamento.

Artigo 13.°
Eliminacido de barreiras construtivas a mobilidade

1 — Toda e qualquer construgéo deve tornar acessivel a circula-
¢d0 no espago exterior, através do rebaixamento dos passeios e se-
paradores de vias e pela criagdo de rampas de acesso a pessoas de
mobilidade reduzida.

2 — Todos os edificios colectivos, incluindo os de habitagdo
multifamiliar, até ao patamar do piso 1 (rés-do-chdo) ou entrada
do elevador, devem ser acessiveis a pessoas de mobilidade reduzida.

3 — Deverio ser criados circuitos especiais para invisuais, atra-
vés da diferenciagdo de texturas nos pavimentos, que permitam a
plena fruicdo do espago urbano na area do plano.

4 — Deverao ainda os projectos a implementar enquadrar-se no
espirito da legislagdo aplicavel a eliminagdo de barreiras urbanisti-
cas e arquitectonicas — Decreto-Lei n.° 123/97, de 22 de Maio.

SECCAO II
Urbanizagao
Artigo 14.°
Operacdes de loteamento

1 — Aplica-se o disposto no Decreto-Lei n.° 555/99, de 16 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 177/2001, de 4 de Junho,
e demais legislagdo complementar.

2 — Nas operagdes de loteamento, para efeitos de aplicagdo dos
parametros urbanisticos:

a) Nao sdo consideradas as areas de construgo destinadas a esta-
cionamento, quando em cave;

b) Sdo consideradas as areas de constru¢do destinadas a estacio-
namento, quando em rés-do-chdo. No desenho n.° 11, «Planta de
circulacdo e estacionamento», estdo assinaladas as zonas da cons-
trugdo onde é admitida a existéncia de estacionamento no rés-do-
-chio.

Artigo 15.°

Modelaciao de terreno

As operagdes de loteamento a promover na area de intervencao
deverdo respeitar as orienta¢des para a modelagdo do terreno defi-
nidas nos desenhos n.°® 1, «Planta de implantagdo — Programa
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maximoy, 10, «Planta de trabalhoy», e 12, «Perfis longitudinais» e
quadros 1 e 1.
Artigo 16.°

Rede viaria

Os arruamentos, passeios e estacionamento ao ar livre a cons-
truir na area do PPLS deverdo ser executados de acordo com os
desenhos n.% 1, «Planta de implantagdo — Programa maximo», 10,
«Planta de trabalho», 11, «Planta de circulago e estacionamen-
toy, e 12, «Perfis longitudinais».

Artigo 17.°
Abastecimento de agua

A rede de aguas destinada o abastecimento domiciliario, combate
a incéndios, rega das areas plantadas e limpeza urbana, é delineada
de acordo com um anteprojecto de conjunto para toda a area do
PPLS, a promover pela Camara Municipal de Loulé.

Artigo 18.°
Drenagem de aguas residuais

1 — A rede de drenagem de 4guas residuais domésticas e pluviais,
sera separativa e construida de acordo com um anteprojecto de
conjunto para toda a area do PPLS a promover pela Camara Mu-
nicipal de Loulé.

2 — A drenagem de aguas pluviais, devera reflectir o projecto de
arranjos dos espacos livres publicos, de acordo com o disposto no
artigo 20.°
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Artigo 19.°
Electricidade

1 — A rede de distribuicdo e transporte de energia eléctrica sera
obrigatoriamente enterrada.

2 — O projecto de iluminagdo publica devera ter em conta o pro-
jecto de arranjos dos espacos livres ptblicos de acordo com o dis-
posto no artigo 20.°

3 — A rede sera executada de acordo com o projecto a aprovar
pela entidade exploradora.

Artigo 20.°
Telecomunicacdes

1 — A rede secundaria de telecomunicagdes sera subterranea e exe-
cutada de acordo com projecto a aprovar pela entidade exploradora.

2 — Os edificios a construir na area de intervengdo serdo projec-
tados de forma a incluir infra-estrutura subterrdnea de acordo com
indicacdo a fornecer pela entidade exploradora.

Artigo 21.°
Arranjo de espacos livres piblicos

Os espagos livres publicos destinam-se a circulagdo pedonal e rodo-
viaria, zonas de estar, arborizagio e estacionamento. A elaboragdo do
projecto de arranjo de espagos livres publicos, a promover pela Cama-
ra Municipal de Loulé, devera respeitar as orientagdes definidas nos
desenhos n.% 1, «Planta de implantag@o», 10, «Planta de trabalho,
11, «Planta de circulagdo e estacionamento», e 12, «Perfis longitudi-
nais», bem como o disposto no artigo 12.° do presente Regulamento.

QUADRO 1

(da proposta)

PLANO DE PORMENOR DE LOULE - SUL
UNIDADE EXISTENTE A DEMOLIR A CONSTRUIR TOTAL DA PROPOSTA
DE
LOTEAMENTO At Aie Aje Ael Fogos Aid Ajd Fogos Aip Ajp Fogos Ait Ajt Fogos CAS cos
1 18734 2527 3194 16207 9 1523 1553 5 2292 4524 13 3296 6165 17 0,17 0,33
2 3255 0 0 3255 0 0 0 0 814 2317 14 814 2317 14 0,25 0,71
3 405 367 627 38 1 107 107 1 0 0 0 260 520 0 0,64 1,28
4 12408 1692 2559 10716 3 1692 2559 3 3270 11423 50 3270 11423 50 0,26 0,91
5 4853 991 1115 3862 15 991 1115 15 850 1700 12 850 1700 12 0,18 0,36
6 2087 981 3654 1106 31 0 0 0 384 384 0 1365 4038 31 0,71 1,99
7 (AU) 6773 769 1367 6004 3 769 1367 3 3125 11493 78 3125 11493 78 0,45 1,63
7 (Au) 15181 606 1117 14575 4 606 1117 4 4437 18508 134 4437 18508 134 0,29 1,19
8 (AU) 4274 319 319 3955 0 319 319 0 163 1006 4 163 1006 4 0,03 0,23
8 (Au) 4401 0 0 4401 0 0 0 0 1314 4174 20 1314 4174 20 0,29 0,94
9 4699 3724 3724 975 0 3724 3724 0 1605 6322 28 1605 6322 28 0,34 1,34
10 (AU) 391 0 0 391 0 0 0 0 20 120 0 20 120 0 0,05 0,30
10 (Au) 15872 0 0 15872 0 0 0 0 2967 10632 68 2967 10632 68 0,18 0,66
11 4998 447 567 4551 1 0 0 0 429 858 6 876 1425 7 0,17 0,28
Propriedades Independentes| 4395 2309 5533 2086 39 443 443 2 409 1385 12 2275 6475 49 0,51 1,47
Passeios e Arruamentos 20360 0 0 20360 0 0 0 0 102 204 0 102 204 0
(AU)
Passeios e Arruamentos (Au)] 2285 0 0 2285 0 0 0 0 51 102 0 51 102 0 =
Estadio Municipal 21787 0 0 21787 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 -
TOTAL AREA URBANA
Total das Propriedades 84 061 13679 | 22092 | 48 595 101 9568 11 568 29 13033 | 40833 211 17 144 | 51738 283 0,20 0,61
2 ®)
AU - Total da Area 104 421 90 742 0,16 0,49
) (0]
[TOTAL AREA URBANIZAVEL|
Total das Propriedades 40 452 1053 1684 | 39399 5 606 1117 4 9198 | 34274 228 9645 | 34 841 229 0,23 0,86
(4) (5)
Au - Total da Area 42 737 41 684 0,22 0,81
{1 ()
TOTAL DO PP LOULE-SUL
Total das Propriedades 124513 | 14732 | 23776 | 87 994 106 10174 | 12304 33 22231 | 75107 439 26789 | 86579 512 0,18 0,69
(6) @)
AU + Au 147 158 132 426 0,21 0,58
) )

(1) A area de equipamento (existente/proposto) ¢ contabilizada no calculo deste indice.

(2) Inclui 1570 m? de
(3) Inclui 2877 m? d
(4) Inclui 1202 m? d
(5) Inclui 1202 m? de
(6) Inclui 2772 m? d
(7) Inclui 4079 m? de

equipamento.

@

equipamento.

@

equipamento.
equipamento.

@

equipamento.
equipamento.

Sombreado — dados relativos a Au.
AU — éarea urbana (espago urbano — subcategoria de aglomerados urbanos do tipo A, previsto no PDM de Loulé).

Au — érea urbanizéavel de expansdo (subcategoria de espago urbanizavel de expansio do tipo A, previsto no PDM de Loulé).
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CAS — coeficiente de afectagdo do solo — CAS =4,/ 4,
COS — coeficiente de ocupagio do solo — COS = 4, /4,
A,, — érea de implantagdo total — A4, = Aje — A+ Aip.
A, — érea de construgo total — A, = A, — Aj at Ajp.
A, — érea de terreno.
A,, — érea de implantacdo da construcdo existente.
A, — érea total da construgdo existente.
A;,— area de implantacdo da construgdo a demolir.
A, — érea de construgao existente a demolir.
p —— drea de implantacdo proposta.
A, — area de construgdo proposta.
A,, — érea existente livre — del=4,— A,

Nota. — Levantamentos com base na versdo do Plano de 1997.

SECCAO III

Edificagao

Artigo 22.°
Implantacio e dimensionamento

1 — O PPLS define com rigor os alinhamentos, a localizag&o, o di-
mensionamento, a superficie total de pavimentos e o niimero de pisos
para todos os volumes edificaveis no quadro regulamentar, no desenho
n.° 1 — planta de implantagdo — programa maximo e quadros 1 € 1.

2 — Nao sdo permitidas tolerdncias nas dimensdes e parametros
definidos, com excepg¢do das cotas de soleira previstas no anexo C,
que tém caracter indicativo.

3 — A planta de implantagdo — pega constituinte do PPLS —,
integra as pegas desenhadas — planta de implantagdo — programa
méaximo (desenho n.° 1) e planta de implantagdo — programa mi-
nimo (desenho n.° 1A), sendo esta ultima uma variante a solugéo
preconizada na planta de implantagdo — programa maximo — ape-
nas com aplicagdo na unidade de loteamento 7.

4 — O programa minimo referido no nimero anterior consiste
na manutenc¢do das moradias actualmente existentes aquando da im-
plementagdo do PPLS e na redugdo dos indices de ocupagdo pro-
postos, assegurando porém os alinhamentos e o desenho urbano na
area de intervengdo do PPLS, conforme previsto na unidade de lo-
teamento 7.

Artigo 23.°

Usos

1 — Os edificios a construir na area do PPLS destinam-se a habitag&o,
comércio ou servigos e equipamentos, de acordo com os quadros 1 e 1.

2 — Nos logradouros das habitagdes unifamiliares ndo é permiti-
da a construgdo de anexos.

3 — Os sotdos, quando existam, apenas poderdo ser utilizados para
arrecadacdo em favor dos utentes do proprio edificio.

TITULO 111
Disposicgoes finais
Artigo 24.°

Implementacio/execucio do Plano

1 — Para efeitos de implementagdo do Plano, a iniciativa
de execucdo/implementagdo do mesmo pertence preferencial-
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mente ao municipio, com a cooperacdo dos particulares inte-
ressados.

2 — As designadas unidades de loteamento no PPLS, correspon-
dem as unidades de execug¢do como tal definidas no Decreto-Lei
n.° 380/99, de 22 de Setembro, com as alteragdes introduzidas pelo
Decreto-Lei n.° 310/2003, de 10 de Dezembro, e encontram-se de-
limitadas na planta de implantagdo — programa maximo (desenho
n.° 1) e nos quadros 1 e 1 e, visam assegurar o desenvolvimento ur-
bano harmonioso e a justa reparti¢do de beneficios e encargos pelos
proprietarios envolvidos.

3 — O fundo de compensacio a criar para cada unidade de
loteamento ¢ gerido pela Camara Municipal com a participa-
¢do dos interessados nos termos a definir em regulamento mu-
nicipal.

5 — O PPLS pressupde o principio da adopgdo da distribuigdo
equitativa dos beneficios e encargos do plano. As parcelas cadas-
trais que possuam excesso de area nos termos dos quadros 1 e 11 es-
tdo obrigadas a compensar aquelas que ndo esgotam o indice médio
de utilizag@o estipulado (0,58).

Artigo 25.°
Contra-ordenacio e coimas

1 — Constitui contra-ordenac¢do punivel com coima, a realiza-
¢d0 de obras, bem como de alteracdes indevidas a utilizagdo previa-
mente licenciada das edificagdes ou do solo, em violagdo do dispos-
to no presente Regulamento.

2 — Os montantes das coimas a que se refere o numero anterior,
sdo fixados entre os valores minimos e maximos estabelecidos no
artigo 104.° do Decreto-Lei n.° 380/99, de 22 de Setembro, com as
alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 310/2003, de 10 de De-
zembro.

3 — Sem prejuizo da coima aplicavel, pode ser determinado o em-
bargo de trabalhos ou demoli¢@o de obras nos casos constantes no
artigo 105.° do Decreto-Lei n.° 380/99, de 22 de Setembro, com as
alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 310/2003, de 10 de De-
zembro.

Artigo 26.°

Entrada em vigor

O presente Regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicacdo no Didrio da Republica.

QUADRO II

(por propriedade)

PROPRIEDADE DADOS DO PLANO
EXISTENTE DEMOLICOES PROPOSTA TOTAL
Ne Art. Un. Proprietarios At Aie Aje Ael Usos | Fogos Aid Ajd Fogos Aip Ajp Fogos AT AT Usos* | Fogos CAS Ccos
Lot.
1 3365 U 1 Herminda Rosa Diogo 90 90 90 0 H/C 1 90 90 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
2 3344 U 1 Dinis Manuel S. C. Martins 30 30 60 0 H 1 30 60 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
3 844U 1 Herds., Manuel Guerreiro 32 32 32 0 H 1 32 32 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
4 845U 1 Maria do Céu Ferreira 45 45 45 0 H 1 45 45 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
5 861U 1| José Martins Farrajota 1070 1070 1070 0 A 0 1070 1070 0 360 720 0 360 720 E(a) 0 0.00 0.00
o | m
6 860 U 1 Ermida das Portas do Céu 401 193 248 208 E/H 1 0 0 0 0 0 0 193 248 E/H 1 0.25 0.39
(b) (b) (1) (1)
7 862 U 1 M? Mad. Farrajota Cavaco 257 257 514 0 H 1 0 0 0 0 0 0 257 514 H 1 1.00 2.00
M@ Inés Farrajota Cavaco
8 6124R 1 “ 14325 373 420(c) | 13952 | A/H 1 256 256 1 1932 3804 13 2049 3968 AHIE 13 0.09 0.19
(e) (1) (1)
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PROPRIEDADE DADOS DO PLANO
EXISTENTE DEMOLI(;GES PROPOSTA TOTAL
Ne Art. Un. Proprietarios At Aie Aje Ael Usos | Fogos Aid Ajd Fogos Aip Ajp Fogos AT AT Usos* | Fogos CAS cos
Lot.
9 3449U | - | Jo@o José Nascimento, 159 138 138 21 H 1 0 0 0 0 0 0 138 138 H 1 0.86 0.86
herds
10 i) - | Joaquim da Roseirinha, 40 40 40 0 H 1 0 0 0 0 0 0 40 40 H 1 1.00 1.00
herds
11 | 6147U | - [ Manuel Antonio R. Ribeiro 196 161 322 35 H 1 0 0 0 0 0 0 161 322 H 1 0.82 1.64
12 | 7291U | -- | Laurentino F. Rodrigues 109 109 218 0 H 1 0 0 0 0 0 0 109 218 H 1 1.00 2.00
13 824U ¢ 78 78 156 0 H 1 0 0 0 0 0 0 78 156 H 1 1.00 2.00
14 825U - | Carlos Guerreiro Santos 407 205 205 202 H 1 205 205 1 220 440 4 220 440 H 4 0.54 1.08
15 | 6116R 2 Maria Leal Alho 3255 0 0 3255 0 0 0 0 814 2317 14 814 2317 HIT 14 0.25 0.71
16 813U 4 | Francisco Caligo & Filhos, (f)
17 | 814U | 4 - 0]
18 | 7363U | 4 - 6]
18 | 6108R | 4 12408 | 1692 | 2559 | 10716 | IAH | 3 | 1692 | 2559 | 3 3210 | 11423 | 50 | 3270 | 11423 | HITE | 50 | 0.23 | 0.86
A @ m 1
19 | 6436R 4
20 | 6107R 8 | Joaquim Teresa 1071 0 0 1071 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
Gongalves
Jodo da Silva Gongalves
21 | 6106R 8 | Cémara Municipal de 3203 319 319 2884 E (h) 0 319 319 0 163 1006 4 163 1006 HIT 4 0.05 0.31
Loulé
21 | 6106 R 8 | Camara Municipal de 4401 0 0 4401 - 0 0 0 0 1314 4174 20 1314 4174 HITIE 20 0.25 1.14
Loulé () 0] (1)
22 (i) 8 . (k)
23 | 4067U 9 | Angelo Luisa Rita 1486 781 781 705 A 0 781 781 0 1169 3886 16 1169 3886 HIT 16 078 261
José Neto
24 | 5995U 9 Custodio Viegas Correia 722 722 722 0 E (h) 0 722 722 0 59 174 0 59 174 HIT 0 0.08 0.24
25 | 391U 9 | M®José Nascimento Costa | 1136 1136 1136 0 A 0 1136 1136 0 273 1638 8 273 1638 HIT 8 0.24 144
M2 Julia Nascimento Costa
26 | 5239U 9 | M®Rodrigues P. Farrajota 1355 1085 1085 270 A 0 1085 1085 0 104 624 4 104 624 HIT 4 0.07 0.46
26 | 4504 U 9 “ [U)]
A
27 | 6105R | 10 | Modesto Rodrigues Pires 391 0 0 391 0 0 0 0 20 120 0 20 120 TIH 0 0.05 0.30
M? Rodrigues P. Farrajota
27 | 6105R 7 | Modesto Rodrigues Pires 2402 0 0 2402 0 0 0 0 1030 4120 30 1030 4120 TIH 30 0.18 0.76
M2 Rodrigues P. Farrajota (1) (1)
27 | 6105R | 10 [ Modesto Rodrigues Pires 15872 0 0 15872 0 0 0 0 2967 | 10632 68 2967 | 10632 | T/IEH 68
M2 Rodrigues P. Farrajota (i)
27 | 2344R | 11 | Modesto Rodrigues Pires 2076 0 0 2076 0 0 0 0 237 474 3(w) 237 474 H 3(w) 0.1 0.22
A M? Rodrigues P. Farrajota
27 (i) 11 | Herds., Fernando Soares 626 0 0 626 0 0 0 0 80 160 1 80 160 H 1 0.12 0.24
B
28 | 4644M | 11 | M*Rodrigues P. Farrajota 229 447 567 1849 H 1 0 0 0 124 248 2(y) 571 815 H 3(y) 0.24 0.35
29 | 5936 U 7 | Anténio de Sousa Neto 1410 200 400 1210 H 1 200 400 1 467 1868 12 467 1868 T/H 12 0.33 1.32
30 [ 5938U 7 | Francisco de Sousa Neto 1466 200 400 1266 H 1 200 400 1 778 3785 29 778 3785 T/H 29 0.53 258
kil 6112R 7 Reinaldo M. Caetano de 2766 11 222 2655 H 1 m 222 1 0 0 0 0 0 - 0 0.00 0.00
Jesus
31 | 36190 | 7 “ (m)
A
32 | 6111R | 7 | JoaquimFaiscalouzeio | 3412 | 0 | 0 [ 3412 | — [ 0 [ 0 | 0 [ 0 ] 1424 | 6303 | 45 | 1424 | 63038 | T/H | 45 | 041 | 184
33 [ 6110R [ 7 | José Fazenda Mendes 5413 | 221 [ 350 | 5192 [ H(d) | 1 | 221 [ 350 | 1 ] 2490 | 9059 [ 64 | 2490 | 9059 | T/H | 64 | 046 | 167
33 | 811U | 7 . (n)
A
34 | 5182U 7 | Sebastidgo M. Bernardo 755 350 621 405 H/C 1 350 621 1 319 1054 7 319 1054 TIH 7 042 1.39
Leonardo M. Martins
35 | 4690U | -- | Helder Laginha Azevedo 605 198 396 407 H/C 1 198 396 1 316 1380 7 316 1380 T/H 7 0.52 2.28
36 | 5560U | - | José Silvestre 454 248 496 206 H/C 1 248 496 1 163 326 1 163 326 T/H 1 0.35 0.71
37 [ 5385U | - | Norberto José Assumpgao 466 238 238 228 H/C 1 238 238 1 158 790 4 158 790 T/H 4 0.33 1.69
38 | 7557U | — | Salgadinho, Guerreiro e 1664 719 2876 945 H/C 18 0 0 0 0 0 0 719 2876 TIH 18 043 172
Cavaco, Lda.
40 | 5645U 6 | Manuel Filipe Laginha 591 220 880 3N HIT 7 0 0 0 0 0 0 220 880 T/H 7 0.37 148
4 | 117U 6 “ 262 220 880 42 8 0 0 0 0 0 0 220 880 H 8 0.83 3,35
42 | 7082U 6 Manuel Filipe Laginha 286 220 880 66 H 8 0 0 0 0 0 0 220 880 H 8 0.76 3.07
43 | 6115R 6 ‘ 499 0 0 499 0 0 0 0 384 384 0 384 384 T 0 0.76 0.76
44 | 6114R 5 Joaquim Teresa 3628 135 135 3493 H(d) 0 135 135 0 515 1030 | 6+(u) 515 1030 H 6+ (u) 0.15 0.30
Gongalves
45 | 6109R 7__| Francisco Silva Guerreiro 3725 95 95 3630 H 1 95 95 1 738 2432 18 738 2432 T/H 18 0.19 0.65
45 (i) 7 “ (0)
A
46 | 6820U | -- | Antonio José P. Clareza 353 131 262 222 H 1 0 0 0 0 0 0 131 262 H 1 0.37 0.74
47 | 798 U 3 | Anténio José R. Pereira 49 49 49 0 A 0 49 49 0 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
48 797U 3 Joaquim André Pires 96 58 58 38 H 1 58 58 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
49 799U 5 | José dos Santos Machado 31 91 91 220 A/H 1 91 91 1 80 160 1 80 160 H 1 0.25 0.51
50 808U 5 | José Alberto Santos 39 39 78 0 H 1 39 78 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
Raquel Casanova Santos
51 807U 5 | Amadeu de Jesus Correia 33 33 33 0 H 1 33 33 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
52 | 48%4U 5 | Fernando da Palma Nunes 35 35 35 0 H 1 35 35 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
53 | 4541U 5 Joaquim André Pires 24 24 24 0 H 1 24 24 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
54 | 4542V 5 | José Palminha Santos 60 60 60 0 H 1 60 60 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
55 | 4540U | 5 | AldaMaria M. F. Guerreiro 49 49 49 0 H 1 49 49 1 23 46 () 23 46 H () 046 | 093
56 804U 5 Isabel Nunes da Silva 33 33 33 0 H 1 33 33 1 19 38 () 19 38 H () 0.57 1.15
57 801U 5 | José dos Santos Achado 35 35 35 0 H(d) 1 35 35 1 0 0 0 0 0 0 0.00 0.00
58 800U 5 Manuel Anténio Alho 131 64 64 67 H 1 64 64 1 il 142 () Il 142 H () 0.54 1.08
60 | 3318U | 5 | Isabel NunesdaSivae 183 145 145 38 H(d) 1 145 145 1 38 76 (@) 38 76 H () 020 | 040
Filhos
61 | 3318U | 5 )
62 | 318U | 5 0
63 | 4687U 5 | Francisco Silva Guerreiro 82 55 140 27 H 1 55 140 1 34 68 (s) 34 68 H (s) 041 0.82
64 | 5066U | 5 f 99 82 82 17 H 1 82 82 1 60 120 [0) 60 120 H () 060 | 1.20
65 6162 5 | Joaquim Teresa 83 83 83 0 H 1 83 83 1 6 12 (u) 6 12 H (u) 0.07 0.14
Gongalves
Isabel Nunes da Silva e
Filhos
66 (i) 5 Joaquim Teresa (v)
Gongalves
67 () 5 ‘ v)
68 (i) 5 i (v)
69 821U - | Rosa Maria Martins Ponte 38 38 38 0 H 1 0 0 0 0 0 0 38 38 H 1 1.00 1.00
70 820U - | José Conceicdo Vieira 24 24 24 0 H 1 0 0 0 0 0 0 24 24 H 1 1.00 1.00
71 | 7308 U 6 Manuel Filipe Laginha 449 321 1014 128 H 8 0 0 0 0 0 0 321 1014 H 8 0.71 2.25
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PROPRIEDADE DADOS DO PLANO
EXISTENTE DEMOLICOES PROPOSTA TOTAL
Ne Art. Un. Proprietarios At Aie Aje Ael Usos | Fogos Aid Aid Fogos Aip Ajp Fogos AT AT Usos* | Fogos CAS cos
Lot.
72 819U - | Jodo Diogo,herds. e 62 37 37 25 H 1 0 0 0 0 0 0 37 37 H 1 0.59 0.59
Jodo José Nascimento,
herds.
73 818U Sebastido Placido 78 63 63 15 H 1 0 0 0 0 0 0 63 63 H 1 0.80 0.80
74 | 817U Joaquim Correia Santos 64 44 44 20 H 1 0 0 0 0 0 0 44 44 H 1 0.68 0.68
75 | 7912U Constantino C. Santos 121 35 35 86 H 1 0 0 0 0 0 0 35 35 H 1 0.28 0.28
76 815U — | M?Augusta P. Pereira 82 53 53 29 H 1 0 0 0 0 0 0 53 53 H 1 0.64 0.64
77 | 4753U 5 Maria do Céu Ferreira 28 28 28 0 H 1 28 28 1 4 8 (t) 4 8 H () 0.14 0.28
78 (i) 3 Maria Leal Acho 260 260 520 0 T(x) 0 0 0 0 0 0 0 260 520 T 0 1.00 2.00
A [0) 1 | Camara Municipal de 386 133 240 253 H 1 0 0 0 0 0 0 133 240 H 1 0.34 0.62
Loulé
B (i) 1 604 132 243 472 H 1 0 0 0 0 132 243 H 1 0.21 040
4 (i) 1 1494 172 232 1322 E(2) 0 0 0 0 0 172 232 E@@ 0 0.00 0.00
[0 )
Passeios e Arruamentos 20360 0 0 20360 0 0 0 0 102 204 (g, 102 204 H (a.s,
tu) t,u)
2285 0 0 2285 0 0 0 0 69 138 (y.w) 51 102 H (y.w)
Estadio Municipal Camara Municipal de 21787 0 0 21787 E 0 0 0 0 0 0 0 0 0 E 0 0.00 0.00
Loulé

* Usos:

A — armazenagem;
C — comércio;

E — equipamento;
H — habitagio;

I — industria;

T — terciario.

(a) Equipamento cultural (720 m?).

(b) Equipamento religioso — Ermida das Portas do Céu (91 m?).
(¢) Inclui parcela (47 m?) no 1.° piso da Ermida das Portas do Céu.
(d) Desocupada/devoluta.

(e) Centro ATL (944 m?) e centro de dia da terceira idade (260 m?).
(f) Valores incluidos na propriedade n.° 18-A.

(g) Junta de freguesia (630 m?).

(h) Actual saldo de festas municipal.

(/) Indeterminado.

(j) Novo saldo de festas municipal (1202 m?).

(k) Valores incluidos na parcela n.° 21.

(/) Valores incluidos na propriedade n.° 26.

(m) Valores incluidos na propriedade n.° 31.

(n) Valores incluidos na propriedade n.° 33.

(0) Valores incluidos na propriedade n.° 45.

(p) Um fogo (v. ficha de edificio n.° 32).

(¢) Um fogo (v. ficha de edificio n.° 33).

(r) Valores incluidos na propriedade n.° 60.

(s) Um fogo (v. ficha de edificio n.° 36).

() Um fogo (v. ficha de edificio n.° 37).

() Um fogo (v. ficha de edificio n.° 38).

(w) V. ficha de edificio n.° 64.

(v) Valores incluidos na propriedade n.° 44.

(x) Servigos — infantario.

(v) V. ficha de edificio n.° 65.

(z) Escola EB 1 (232 m?)

Sombreado — dados relativos a Au.

AU — érea urbana (espaco urbano — subcategoria de aglomerados urbanos do tipo A, previsto no PDM de Loulé).
Au — éarea urbanizavel de expansdo (subcategoria de espago urbanizavel de expansdo do tipo A, previsto no PDM de Loulé).

CAS — coeficiente de afectagdo do solo — CAS=4,,/ A4,
COS — coeficiente de ocupacdo do solo — COS = 4, /4,
A;, — érea de implantagdo total — A4, =A,, —4,,+ A‘ip.

A]., — éarea de construgdo total — Aj, —Aje - Aj at A_,-p'

A, — drea de terreno.

A,, — érea de implantacdo da construcdo existente.

A, — darea total da construgdo existente.

Aj ., — darea de implantagdo da construgdo a demolir.
Ay, — area de construgdo existente a demolir.

A, — area de implantag@o proposta.

A T area de construgdo proposta.

A, — érea existente livre — A4, =4,— A,,.

Nota. — Levantamentos com base na versdo do Plano de 1997.
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Estadio Municipal
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QUADRO DA PROPOSTA
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e 1/1000

PLANO DE PORMENOR
DE LOULE - SuL
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CAMARA MUNICIPAL
DE LOULE

Limites da Area de Intervenciio
Limites das Classes de Espaco
Area Urbana (Tipo A)
Area Urbanizdvel (Tipo A)
Limites de Propriedade
Nimero de Ordem Cadastral
Construgtio Existente(Props. 29 e 30)
Implantagdo da Construgdo Proposta
Numero de Pisos
Equipamento Proposto:

Sal@io de Festas Municipal
Vias Projectadas (tragado esquemdtico)
Caminho Rural Existente
Nim. de Lugares de Estacionamento
Estacionamento em Cave  (privativo)

2 Area de Est. em cave (privativo)
Ngm. de Lugares em Cave (privativo)

------ Estacionamento em Cave  (pdblico)
257 mz Area de Est. em cave (pGblico)

(s Ndm. de Lugares em Cave (pGblico)
;lq@ Vegetagtio (arbdrea) proposta

Limites das Unidades de Loteamento
Nimero de Unidade de Loteamento

Dota: 06/2004
PLANTA DE IMPLANTAGAO — PROGRAMA MINIMO
UNIDADE DE  LOTEAVENTO 7 — PROPRIEDADES 27, 29 E 30

ELEMENTO: @ QUE CONSTITUI O PLANO
O QUE ACOMPANHA O PLANO

ESCALA 1/1000 DESENHO

PLANO DE PORMENOR

PLANO DE PORMENOR ¥
DE LOULE - SUL

LOULE SUL
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
E MINISTERIO DAS FINANGAS
E DA ADMINISTRAGAO PUBLICA

Portaria n.° 1065/2006

de 27 de Setembro

Considerando que o Decreto-Lei n.° 116-B/2006, de
16 de Junho, alterou a lei organica do Centro de Gestao
da Rede Informéatica do Governo (CEGER), conferin-
do-lhe uma maior amplitude de actuacao nao s6 na ges-
tdo da rede informética do Governo mas também na
gestao das tecnologias de informacdo e comunicacao
e de sistemas de informagao, designadamente no que
diz respeito a prossecugao de novas atribuigdes em maté-
ria de seguranga de transacgoes electronicas no quadro
do Sistema de Certificacao Electronica do Estado —
Infra-Estrutura de Chaves Publicas (SCEE), criado pelo
Decreto-Lei n.° 116-A/2006, de 16 de Junho;

Considerando que o CEGER passou a desempenhar,
por forca do Decreto-Lein.° 116-B/2006, de 16 de Junho,
as fungoes de entidade certificadora do Governo, no
ambito do SCEE, tendo ainda lhe sido atribuida a direc-
cao e a operacao da Entidade de Certificacao Elec-
trénica do Estado, servigo certificador de topo da cadeia
de certificagao do SCEE, no quadro do referido sistema,
nos termos do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 116-A/2006,
de 16 de Junho;

Considerando que o CEGER deve afectar pessoal
especialmente habilitado para o desempenho de funcoes
na Entidade de Certificacio Electronica do Estado;

Considerando a necessidade de assegurar a qualifi-
cacdo do quadro de pessoal do CEGER, em especial
no dominio das funcdes de coordenacao;

Considerando, numa Optica de equilibrio da despesa
publica, a necessidade de o ajustamento a realizar no
quadro de pessoal do CEGER néao implicar qualquer
encargo orcamental adicional para o Estado;

Considerando que a assung¢ao pelo CEGER de novas
tarefas e apoio informatico ao DIGESTO (Sistema Inte-
grado para o Tratamento de Informacao Juridica) acar-
reta ndo sé uma transferéncia de hardware e gestao de
programas presentemente afectos ao Instituto Inform4-
tico do Ministério das Finangas e da Administracao
Publica mas também a necessaria transferéncia de recur-
sos humanos;

Considerando, por fim, que o disposto no artigo 2.°
do Decreto-Lei n.° 116-B/2006, de 16 de Junho, deter-
mina a alteragao do quadro de pessoal do CEGER cons-
tante da presente portaria:

Ao abrigo do n.° 1 do artigo 6.° do Decreto-Lei
n.° 184/98, de 6 de Julho, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 116-B/2006, de 16 de Junho:

Manda o Governo, pelo Ministro de Estado e das
Financas e pelo Secretdrio de Estado da Presidéncia
do Conselho de Ministros, ao abrigo do disposto na
alinea d) do n.° 1 do despacho n.° 14 405/2005 (2.2 série),
de 21 de Junho, publicado no Didrio da Repuiblica,
2.2 série, n.° 124, de 30 de Junho de 2005, o seguinte:

1.° E alterado o quadro de pessoal do Centro de
Gestao da Rede Informatica do Governo (CEGER),
constante do mapa anexo a presente portaria e que dela
faz parte integrante.
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2.° E revogada a Portaria n.° 936/99, de 22 de
Outubro.

Em 17 de Agosto de 2006.

Pelo Ministro de Estado e das Finangas, Ema-
nuel Augusto dos Santos, Secretdrio de Estado Adjunto
e do Orcamento. — O Secretéario de Estado da Presi-
déncia do Conselho de Ministros, Jorge Lacdo Costa.

MAPA ANEXO
Cargo d higares
Consultor-coordenador ......................... 4
Consultor . ...t e 9
Técnicode apoio ..., 18

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS _
E MINISTERIOS DAS FINANGAS E DA ADMINISTRACAO
PUBLICA E DA DEFESA NACIONAL

Portaria n.° 1066/2006
de 27 de Setembro

Considerando que as ajudas de custo diérias a abonar
aos funciondrios civis do Estado que se desloquem em
missao oficial ao estrangeiro e no estrangeiro foram
actualizadas pela Portaria n.° 229/2006, de 10 de Marco;

Dada a necessidade de se proceder em termos idén-
ticos relativamente aos abonos dos militares dos trés
ramos das Forgas Armadas;

Considerando ainda o disposto no artigo 3.° do Decreto-
-Lei n.° 254/84, de 27 de Julho:

Manda o Governo, pelo Primeiro-Ministro e pelos
Ministros de Estado e das Finangas e da Defesa Nacio-
nal, o seguinte:

1.° As ajudas de custo didrias a abonar aos militares
da Marinha, do Exército e da Forca Aérea que se des-
loquem em missdo oficial ao estrangeiro e no estrangeiro
passam a ser as seguintes:

Chefe do Estado-Maior-General das Forcas Armadas
e Chefes dos Estados-Maiores da Armada, do Exército
e da Forca Aérea — € 156,67,

Oficiais generais — € 139,64;

Oficiais superiores — € 139,64;

Outros oficiais, aspirantes a oficial e cadetes — € 123,35;

Sargentos-mor e sargentos-chefes — € 123,35;

Outros sargentos, furriéis e subsargentos — € 113,42;

Pragas — € 104,92.

2.° Sempre que uma missao integre militares de dife-
rentes postos, o valor das respectivas ajudas de custo
serd igual ao auferido pelo militar de posto mais elevado.

3.° A presente portaria produz efeitos desde 1 de
Janeiro de 2006.

Em 5 de Setembro de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e das Financas, Fer-
nando Teixeira dos Santos.— O Ministro da Defesa
Nacional, Henrique Nuno Pires Severiano Teixeira.
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MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Decreto-Lei n.° 194/2006
de 27 de Setembro

A matéria respeitante aos materiais de propagacao
vegetativa da videira rege-se, no ambito do direito comu-
nitario, pelo disposto na Directiva n.° 68/193/CEE, do
Conselho, de 9 de Abril, relativa a comercializagao de
materiais de propagacdo vegetativa da videira, e suas
alteracoes, e na Directiva n.° 2004/29/CE, da Comissao,
de 4 de Marco, relativa a fixacdo de caracteres e das
condicoes minimas para o exame de variedades de
videira.

A nivel nacional, esta matéria insere-se no ambito
do Decreto-Lei n.° 277/91, de 8 de Agosto, que esta-
belece as normas gerais aplicdveis a producdo e comer-
cializacido de materiais de viveiro, alterado pelos Decre-
tos-Leis n.°® 33/93, de 12 de Fevereiro, 237/2000, de
29 de Setembro, 205/2003, de 12 de Setembro, € 21/2004,
de 22 de Janeiro.

Ao abrigo do Decreto-Lei n.° 277/91, de 8 de Agosto,
o acervo legislativo constante da Directiva
n.° 68/193/CEE, do Conselho, de 9 de Abril, ¢ suas
alteragoes, e da Directiva n.° 2004/29/CE, da Comissao,
de 4 de Margo, esta codificadora de duas directivas trans-
postas, foi harmonizado no direito nacional pela Portaria
n.° 1137/91, de 5 de Novembro, que aprovou o Regu-
lamento da Producéo, Certificagio e Comercializacao
de Materiais de Viveiro Viticolas, na redacgdo que lhe
foi dada pelas Portarias n.® 607/96, de 25 de Outubro,
e 68/2002, de 18 de Janeiro, e pelo Decreto-Lei
n.° 266/2003, de 25 de Outubro.

Esta harmonizacao foi, também, complementada pelo
Despacho Normativo n.° 38/96, de 1 de Outubro, que
aprovou normas técnicas necessarias a boa execugio do
citado Regulamento.

Foi, entretanto, aprovada a Directiva n.° 2005/43/CE,
da Comissao, de 23 de Junho, relativa a comercializacao
dos materiais de propagagao vegetativa da videira, que
alterou integralmente os anexos da Directiva
n.° 68/193/CEE, do Conselho, de 9 de Abril. O disposto
na directiva agora publicada veio culminar um primeiro
processo de revisao da legislagao comunitaria no dmbito
daqueles materiais de propagacao, estabelecendo novas
regras no que respeita as condigdes a preencher quanto
a cultura, aos materiais de propagacdo, seu acondicio-
namento e etiquetagem.

Perante a relevancia que os materiais de propagagao
vegetativa da videira assumem na agricultura do Pais,
aliada a obrigagdo de proceder a transposicdo para o
direito nacional da directiva e, por outro lado, tendo
presente que a legislacdo interna sobre a matéria foi
publicada no inicio da década de 90, reconhece-se a
necessidade de proceder a sua adequada actualizagio.

Nestes termos, indo ao encontro dos anseios mani-
festados pelos agentes do sector, opta-se pela publicacao
de um novo diploma que retine as regras aplicaveis a
producao, controlo, certificagao e comercializacdo dos
materiais de propagacao vegetativa de videira.

Simultaneamente, introduzem-se novos procedimen-
tos de certificacao dos materiais viticolas, no sentido
de implementar um sistema que permita diversificar,
sem perda de qualidade, a realizagdo das operagdes que
visam aquela certificacdo, autorizando terceiros a rea-
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lizar, sob supervisao oficial, tarefas tradicionalmente
cometidas ao Estado, que, deste modo, se estendem
a iniciativa privada, tais como inspeccoes de campo e
de materiais viticolas, analises e testes laboratoriais,
colheita de amostras e emissdo de etiquetas de cer-
tificagao.

Procede-se, ainda, tendo em consideragdo a especi-
ficidade dos materiais de propagacido vegetativa da
videira, a formalizacido em catdlogo nacional das varie-
dades de videira e respectivos clones através da criagao
de um regime especifico para a sua avaliacao e inscri¢ao
no Catalogo Nacional de Variedades de Espécies Agri-
colas e de Espécies Horticolas (CNV), em substituicdo
da actual lista de variedades e clones admitidos a cer-
tificacao, com vista a uma adequada publicitacio daque-
las variedades.

Realce, também, para outros aspectos inovadores, tais
como, por um lado, a inclusao no sistema de certificacao
de materiais de propagagao vegetativa da videira da cate-
goria inicial e a certificagdo daqueles materiais herbé-
ceos e, por outro, a simplificacdo das exigéncias fitos-
sanitarias para a «cabeca de clone».

Consolidam-se e actualizam-se, deste modo, as dis-
posicoes legais relativas aos materiais de propagacao
vegetativa da videira, retirando-os da sujeicao ao regime
genérico do referido Decreto-Lei n.° 277/91, de 8 de
Agosto, o qual, por razdes que respeitam a abrangéncia
da sua aplicagdo, importa manter em vigor, deixando,
no entanto, de ser aplicdvel aos materiais viticolas.
Assim, o referido diploma mantém a sua vigéncia apenas
para os restantes materiais de propagacio vegetativa,
designadamente de fruteiras, de morangueiro, citricolas
e jovens plantas horticolas.

Pelo exposto, o presente decreto-lei vem simplificar
os procedimentos de certificacao dos materiais viticolas,
procede a transposi¢ao da Directiva n.° 2005/43/CE, da
Comissao, de 23 de Junho, e simultaneamente, na pros-
secugao de uma politica de simplificacdo legislativa, con-
solida num dnico diploma toda a matéria em aprecgo.

Em consequéncia, procede-se a revogacao da legis-
lacao que actualmente regula a producio e comercia-
lizacao dos materiais de propagacdo vegetativa da
videira.

Foi promovida a consulta ao Conselho Nacional do
Consumo.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo prdprio das
Regides Auténomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicio, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto e ambito de aplicacao

1 — O presente decreto-lei regula a producao, con-
trolo, certificac@o e comercializagao de materiais de pro-
pagagao vegetativa de videira.

2 — O presente decreto-lei aplica-se exclusivamente
aos materiais de propagacido vegetativa de videira,
adiante designados por materiais viticolas, das diferentes
espécies cultivadas do género botanico Visis (L.),
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incluindo os seus hibridos interespecificos e interva-
rietais.
3 — O presente decreto-lei é aplicavel:

a) Aos materiais viticolas do produtor licenciado que
sejam destinados a instalacdo das suas proprias culturas,
com vista a certificacao;

b) Aos materiais viticolas de variedades genetica-
mente modificadas, sem prejuizo do disposto em legis-
lagao especial.

4 — Ficam excluidos do ambito de aplicagao do pre-
sente decreto-lei os materiais viticolas destinados a
ensaios ou fins cientificos, a trabalhos de seleccao, a
conservagao da diversidade genética e a exportacdo para
paises terceiros.

Artigo 2.°

Transposicao de directivas

1 — O presente decreto-lei transpoe para a ordem
juridica interna a Directiva n.° 2005/43/CE, da Comissao,
de 23 de Junho, que altera os anexos da Directiva
n.° 68/193/CEE, do Conselho, de 9 de Abril.

2 — O presente decreto-lei procede simultaneamente
a consolidagao na ordem juridica interna da transposi¢ao
das seguintes directivas comunitdrias:

a) Directiva n.° 68/193/CEE, do Conselho, de 9 de
Abril, relativa a comercializagao dos materiais de pro-
pagacdo vegetativa da videira, e respectivas alteragdes;

b) Directiva n.° 2004/29/CE, da Comissdo, de 4 de
Marco, relativa a fixacido de caracteres e das condicoes
minimas para o exame de variedades de videira.

Artigo 3.°

Definicées
Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por:

a) «Videira» as plantas do género Vitis (L.) desti-
nadas a produc¢io de uvas ou a utilizacdo como materiais
de propagacao vegetativa;

b) «Variedade» o conjunto de plantas pertencente
a um s6 taxon botanico, da ordem mais baixa conhecida,
que, cumulativamente, satisfaca as seguintes condicoes:

i) Seja definido pela expressao dos caracteres mor-
foldgicos, fisiologicos e outros resultantes de um gen6-
tipo ou de uma combinacio de gendtipos;

i) Sejadistinto de qualquer outro conjunto de plantas
pela expressdo de pelo menos um desses caracteres;

iif) Seja considerado como uma entidade com aptidao
para ser propagado sem alteragdo dos seus caracteres;

c¢) «Clone» a descendéncia vegetativa de uma varie-
dade de videira obtida a partir de uma cepa seleccionada
pela sua identidade varietal, os seus caracteres feno-
tipicos e o seu estado sanitario;

d) «Variedade distinta» a variedade que se distingue
nitidamente, através da expressdo dos caracteres que
resultam de um dado genétipo ou combinagao de gené-
tipos de qualquer outra variedade que esteja inscrita
ou em fase de inscricdo no catdlogo de variedades de
um Estado membro;

e) «Variedade homogénea» uma variedade é consi-
derada homogénea se, sob reserva das variagdoes que
possam resultar das especificidades da sua propagagao,
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for suficientemente homogénea na expressao dos carac-
teres compreendidos no exame da distin¢ido e de qual-
quer outro cardcter utilizado para a descrigio da
variedade;

f) «Variedade estavel» uma variedade é considerada
estavel quando a expressao dos caracteres compreen-
didos no exame da distingao e de qualquer outro caracter
utilizado para a descrigao da variedade permanecer inal-
terada na sequéncia de propagagdes sucessivas;

g) «Partes de plantas»:

i) «Sarmento ou vara» o ramo lenhoso de um ano;

if) «Ramo herbaceo» o ramo nao lenhoso;

iif) «Estaca para enraizar» a frac¢do de sarmento ou
de ramo herbdceo de videira destinada a producao de
bacelos;

iv) «Estaca para enxertar» a fraccdo de sarmento ou
de ramo herbaceo de videira destinada a formar a parte
subterranea dos bacelos enxertados;

v) «Garfo» a fracgdo de sarmento ou de ramo her-
baceo de videira destinada a formar a parte aérea dos
bacelos enxertados ou a ser enxertada no local definitivo;

h) «Plantas»:

i) «Bacelo» a fraccao de sarmento ou de ramo her-
baceo de videira enraizada mas nao enxertada, destinada
a plantacdo de pé-franco ou a ser utilizada como
porta-enxerto,

ii) «Bacelo enxertado ou enxerto pronto» as fracgdes
de sarmentos ou de ramos herbaceos de videira unidas
entre si por enxertia e com a parte subterranea enrai-
zada;

i) «Vinha mae» a cultura de videiras destinadas a
producdo de estacas para enraizar, estacas para enxertar
ou garfos;

J) «Viveiro» a cultura de videiras destinadas a pro-
ducdo de bacelos ou de bacelos enxertados;

/) «Material inicial» o material:

i) Que tenha sido produzido, se for caso disso, sob
a responsabilidade do obtentor, segundo métodos geral-
mente admitidos, a partir de uma cepa seleccionada ou
das plantas que constituem a sua descendéncia directa,
tendo em vista a preservacdo da identidade da variedade
ou clone e do seu estado sanitario;

ii) Que se destina a produgido de material base ou
certificado;

iif) Que satisfaz os requisitos exigidos para todos os
materiais viticolas e para os desta categoria em par-
ticular;

iv) Para o qual se tenha verificado, aquando de uma
inspecgao oficial, que foram respeitadas as condicOes
enunciadas na presente alinea /);

m) «Material base» o material:

i) Que tenha sido produzido, se for caso disso, sob
responsabilidade do obtentor, segundo métodos geral-
mente admitidos, tendo em vista a preservagao da iden-
tidade da variedade ou clone e o seu estado sanitario,
e que provenha directamente de material inicial;

if) Que se destina a producdo de material certificado;

iif) Que satisfaz os requisitos exigidos para todos os
materiais viticolas e para os desta categoria em par-
ticular;

iv) Para o qual se tenha verificado, aquando de uma
inspec¢ao oficial ou sob supervisdo oficial, que foram
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respeitadas as condi¢des enunciadas na presente
alinea m);

n) «Material certificado» o material:

i) Que provém directamente de material base ou de
material inicial;

if) Que se destina a producdo de plantas ou partes
de plantas a utilizar nas plantacdes para produgao de
uvas;

iif) Que satisfaz os requisitos exigidos para todos os
materiais viticolas e para os desta categoria em par-
ticular;

iv) Para o qual se tenha verificado, aquando de uma
inspecgao oficial ou sob supervisdo oficial, que foram
respeitadas as condigdes enunciadas na presente
alinea n);

0) «Material standard» o material:

i) Que possui identidade e pureza varietal;

if) Que se destina a producdo de plantas ou partes
de plantas a utilizar nas plantacdes para produgao de
uvas;

iif) Que satisfaz os requisitos exigidos para todos os
materiais viticolas e para os desta categoria em par-
ticular;

iv) Para o qual se tenha verificado, aquando de uma
inspecgao oficial ou sob supervisdo oficial, que foram
respeitadas as condicdes enunciadas na presente
alinea 0);

p) «Selecgao de manutengao da variedade» a cultura
e multiplicagdo, por via vegetativa, da descendéncia de
uma cepa seleccionada, reconhecida como sa e tipica
da variedade em causa, tendo em vista garantir a exis-
téncia da variedade ou, se for o caso, do clone, ¢ a
produgao de materiais viticolas;

q) «Indexagem bioldgica ou teste sobre plantas indi-
cadoras do género Vitis (L.)» a metodologia utilizada
para a comprovacdo do estado sanitdrio dos materiais
viticolas, recorrendo a enxertia em plantas indicadoras;

r) «Lote» o conjunto de materiais viticolas de uma
mesma variedade ou clone e categoria, suficientemente
homogéneos e provenientes de uma mesma parcela, tra-
tando-se de material inicial e base, ou de uma ou varias
parcelas do mesmo local e produtor, tratando-se de
materiais certificado ou standard;

s) «Certificacdo» a verificacdo do cumprimento das
normas definidas no presente decreto-lei, através da rea-
lizacao de inspecgdes e exames oficiais ou sob supervisao
oficial, traduzindo-se, se for o caso, no acto oficial de
aposicao da etiqueta de certificagao;

t) «Obtentor» a pessoa singular ou colectiva, publica
ou privada, que, dispondo dos meios apropriados, criou
ou seleccionou e desenvolveu uma nova variedade ou,
se for o caso, um clone;

u) «Produtor de materiais viticolas» a entidade sin-
gular ou colectiva, publica ou privada, que, dispondo
dos meios adequados, procede a producdo de materiais
viticolas destinados a comercializacdo, segundo o defi-
nido no presente decreto-lei;

v) «Fornecedor de materiais viticolas» a entidade sin-
gular ou colectiva, publica ou privada, que, dispondo
dos meios adequados, procede, segundo o definido no
presente decreto-lei, a comercializagao de materiais viti-
colas por si produzidos ou adquiridos a outrem;

x) «Parcela» a 4rea de vinha mée ou de viveiro com
um povoamento homogéneo e continuo de plantas ou
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partes de plantas de videira da mesma variedade ou
clone, categoria e origem;

z) «Comercializagao» a venda, detencdo com vista
a venda, oferta de venda e qualquer cessdo, forneci-
mento ou transferéncia de materiais viticolas a terceiros,
com remuneragao ou nao, com vista a uma exploracao
comercial, ndo sendo consideradas comercializagdo as
trocas de materiais viticolas que nao visem a exploracao
comercial da variedade, como, por exemplo, as seguintes
operagoes:

i) Fornecimento de materiais viticolas a organismos
de investigagdo e de controlo;

ii) Fornecimento de materiais viticolas a prestadores
de servicos, com vista a sua transformagao ou acon-
dicionamento, desde que o prestador ndo adquira um
titulo sobre o material viticola fornecido.

Artigo 4.°

Entidades competentes

1— A Direccao-Geral de Proteccdo das Culturas
(DGPC) ¢ a autoridade nacional responsével pelo con-
trolo da produgao e certificagao de materiais viticolas,
competindo-lhe zelar pelo efectivo cumprimento das dis-
posicoes legais aplicaveis orientar e apoiar a actividade
de outras entidades intervenientes, compreendendo as
actividades que em matéria de comercializacdo lhe estao
cometidas pelo presente decreto-lei.

2 — As direcgOes regionais de agricultura (DRA) e
aos correspondentes servigos das Regides Autonomas
dos Acores e da Madeira, sob orientacao da DGPC,
compete, na sua area geografica, proceder a emissao
de pareceres sobre licenciamentos e admissdao de ins-
cricoes de parcelas de vinhas mée e viveiros, bem como
executar as accoes de controlo previstas nos termos do
presente decreto-lei.

3 — Os servicos referidos nos nimeros anteriores dis-
pdem de inspectores fitossanitarios e de qualidade de
materiais de propagacdo vegetativa, nomeados pelo
director-geral de Proteccao das Culturas, adiante desig-
nados por inspectores oficiais.

4 — A DGPC pode autorizar que pessoas singulares
ou colectivas, publicas ou privadas, executem, mediante
supervisao oficial, as fungoes que lhe estdo atribuidas,
nomeadamente inspecgdes de campo e de materiais viti-
colas, analises e testes laboratoriais, colheita de amostras
e emissdo de etiquetas de certificacao.

5 — A concessao e os termos da autorizagao referida
no ndmero anterior sao definidos por despacho do direc-
tor-geral de Protec¢do das Culturas, mediante garantia
de cumprimento das regras proprias correspondentes
as fungoes autorizadas.

6 — Ao Instituto da Vinha e do Vinho (IVV) com-
pete conceder as devidas autorizacdes para a plantacao
de vinhas mée para a produgdo de materiais viticolas.

7 — A Autoridade de Seguranca Alimentar e Eco-
némica (ASAE) compete proceder a fiscalizagdo de
materiais viticolas em comercializacdo, com a colabo-
ragao técnica da DGPC e das DRA.

CAPITULO I
Catalogo Nacional de Variedades
Artigo 5.°
Catalogo

As variedades de videira e os respectivos clones, se
for o caso, sdo objecto de inscricdo no Catalogo Nacional
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de Variedades de Espécies Agricolas e de Espécies Hor-
ticolas (CNV), aprovado pelo Decreto-Lei n.° 154/2004,
de 30 de Junho, ficando subordinados ao regime de
avaliacdo e de inscrigao previsto no presente decreto-lei.

Artigo 6.°
Condicoes para a inscricao

1 — Sao inscritas no CNV as variedades e respectivos
clones que satisfacam as seguintes condigoes:

a) Sejam destinados a:

i) Producdo de uva para vinho, nos termos do Regu-
lamento (CE) n.° 1227/2000, da Comissdo, de 31 de
Maio, que estabelece as normas de execucdo do Regu-
lamento (CE) n.° 1493/99, do Conselho, de 17 de Maio,
que estabelece a organizacaio comum do mercado
vitivinicola;

ii) Producdo de uva de mesa;

iif) Utilizagdo como porta-enxertos;

b) Tratando-se de variedades, estas sejam distintas
e suficientemente homogéneas e estaveis;

¢) Tenham um valor agronémico e de utilizacdo satis-
fatério, determinado em funcao das condicoes estabe-
lecidas no anexo 1, publicado em anexo ao presente
decreto-lei e do qual faz parte integrante;

d) Possuam um estado sanitario que cumpra o defi-
nido no n.° 1 da parte B do anexo 11, publicado em
anexo ao presente decreto-lei e do qual faz parte inte-
grante, relativo a requisitos fitossanitarios;

e) Disponham da respectiva seleccdo de manutengao;

f) Sendo geneticamente modificados, na acepc¢do do
disposto na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.° do Decre-
to-Lein.® 72/2003, de 10 de Abril, que regula a libertacao
deliberada no ambiente de organismos geneticamente
modificados:

i) Estarem autorizados para comercializagéo,
incluindo o cultivo;

if) No caso de material proveniente de uma variedade,
que se destine a ser utilizado em géneros alimenticios
abrangidos pelo artigo 3.°, ou como alimentos para ani-
mais ou em alimentos para animais abrangidos pelo
artigo 15.°, ambos do Regulamento (CE) n.° 1829/2003,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Setem-
bro, relativo a géneros alimenticios e alimentos para ani-
mais geneticamente modificados, essa variedade tenha
sido aprovada em conformidade com o disposto no refe-
rido Regulamento;

iif) No caso de material proveniente de uma varie-
dade, do qual tenham sido derivados produtos desti-
nados a ser utilizados em géneros alimenticios ou em
alimentos para animais, tal como definidos nos arti-
gos 2.° e 3.° do Regulamento (CE) n.° 178/2002, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de Janeiro,
que determina os principios € normas gerais da legis-
lagao alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Segu-
ranca dos Alimentos e estabelece procedimentos em
matéria de seguranga dos alimentos, essa variedade
tenha sido autorizada ao abrigo da legislagao pertinente.

2 — A inscricdo de variedades ou clones no CNV ¢
feita com base em resultados de ensaios realizados para
estudar as variedades ou clones, desde que cumpram
o definido nos anexos I e I € apds cumprido o pro-
cedimento previsto no artigo 8.°
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3 — Asvariedades nacionais de reconhecido interesse
para a actividade viticola no Pais para as quais ndo exista
seleccdo clonal podem ser inscritas no CNV desde que
seja fornecida pelo proponente a sua descricdo varietal,
ficando a produgdo de materiais viticolas restringida a
categoria standard.

Artigo 7.°

Pedido de inscricao

1 — O interessado em apresentar um pedido de ins-
cricao no CNV de uma nova variedade ou clone deve
previamente informar a DGPC da data do inicio dos
ensaios, da localizagao dos mesmos, do respectivo deli-
neamento experimental e das andlises e testes que ird
realizar, bem como dos objectivos da seleccao.

2 — Os ensaios, analises ¢ testes referidos no nimero
anterior sdo realizados pelo requerente do pedido de
inscrigao da variedade ou clone, podendo ser sujeitos
a acompanhamento e avaliacdo nos termos referidos
no artigo seguinte.

3 — Ap6s conclusao dos ensaios, o interessado ou
a entidade por si credenciada para o efeito apresenta
o pedido de inscri¢ao da variedade ou dos respectivos
clones no CNV, dirigido ao director-geral de Proteccdo
das Culturas, em formuldrio disponibilizado pela DGPC.

4 — O pedido de inscricao, para além de incluir a
designacdo da variedade ou do clone, se for o caso,
e dos respectivos sindnimos utilizados noutros Estados
membros, deve ser acompanhado de um processo do
qual devem constar:

a) Objectivos da seleccao;

b) Documentacdo comprovativa de que foi satisfeito
o disposto no anexo I, relativo as condigdes a cumprir
nos ensaios de variedades de videira a inscrever no CNV
e a selec¢ao de manutengao;

¢) Documentagao comprovativa de que foi cumprido
o disposto no n.° 1 da parte B do anexo II, no que
respeita aos resultados dos testes que permitem avaliar
o estado sanitdrio da cepa seleccionada ou das plantas
que constituem a sua descendéncia directa;

d) Quaisquer outros elementos disponiveis e relevan-
tes para a apreciagao do pedido.

5 — Para as variedades referidas no n.° 3 do artigo
anterior, o pedido de inscricio apenas deve ser acom-
panhado de uma descrigao da variedade e de elementos
que permitam localizar a seleccio de manutencido da
variedade.

6 — A seleccdo de manutencdo é assegurada pela
entidade proponente, de acordo com o método proposto
para o efeito pelo respectivo requerente do pedido de
inscrigdo, podendo ser controlada pelos servigos oficiais.

7— O requerente do pedido de inscricao deve, no
acto da sua apresentagdo, indicar se se encontra efec-
tuado idéntico pedido noutro Estado membro e, se for
0 caso, se ja se realizou a respectiva inscri¢ao.

Artigo 8.°

Comissao Nacional para o Exame de Variedades de Videira

1 — A Comissdao Nacional para o Exame de Varie-
dades de Videira (CNEVV) representa os varios sec-
tores da fileira vitivinicola nacional, nomeadamente as
organizagOes representativas de viticultores, de vinicul-
tores e de produtores de materiais viticolas, e os servicos
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do Ministério da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas envolvidos, bem como os organismos com-
petentes das Regides Auténomas dos Acores e da
Madeira.

2— A CNEVYV compete:

a) Proceder ao acompanhamento dos ensaios, ana-
lises e testes referidos no artigo anterior, podendo, a
qualquer momento, mandar repetir ensaios ou exames
ou simplesmente solicitar esclarecimentos sobre ensaios
ja realizados ou em curso, visitar os ensaios, consultar
documentos e verificar os dados que lhe sdo apre-
sentados;

b) Avaliar os processos técnicos que integram os pedi-
dos de inscricao no CNV, fornecidos pela DGPC;

¢) Emitir parecer sobre o pedido de inscrigao.

3 — A composi¢gdo da CNEVV e o seu modo de fun-
cionamento sao definidos por despacho do Ministro da
Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas,
publicado na 2.2 série do Didrio da Reptiblica.

4 — Caso o parecer referido na alinea c¢) do n.° 2
seja favoravel, a inscrigdo da variedade ou clone ¢ apre-
ciada em conselho técnico da protecgao da producdo
agricola, previsto no artigo 6.° do Decreto-Lein.© 100/97,
de 26 de Abril.

Artigo 9.°

Inscricao, renovacao e exclusao
1— A inscricdo das variedades e clones no CNV:

a) E vilida por 30 anos;

b) Pode ser renovada por um periodo de 25 anos,
desde que solicitada cinco anos antes do fim do prazo
de inscric@o pelo respectivo interessado ou entidade por
ele credenciada para o efeito.

2 — A inscricdo das variedades e clones mantém a
sua eficdcia até que seja tomada decisao relativa a reno-
vacao da inscricdo no CNV.

3 — A renovacao da inscricao € efectuada se for veri-
ficado que se mantém a distincdo, homogeneidade e
estabilidade da variedade e que os testes sanitarios rea-
lizados cumpriram o definido aquando da inscri¢ao, con-
forme indicado na alinea ¢) do n.° 4 do artigo 7.°,
devendo estes ensaios e testes ser realizados sobre o
material em seleccao de manutencao.

4 — Uma variedade ou clone é excluido do CNV
quando:

a) O requerente que solicitou a inscri¢do assim o pre-
tenda, mediante pedido escrito dirigido ao director-geral
de Proteccdo das Culturas;

b) For constatado, através de ensaios adequados, que
a variedade deixou de ser distinta, suficientemente
homogénea e estavel,

¢) Deixar de estar assegurada a respectiva seleccio
de manutengao;

d) For provado que durante a fase de admissdo ao
CNV foram apresentadas informagoes falsas sobre a
variedade ou clone;

e) Se constate o incumprimento da legislacdo fitos-
sanitaria referida no artigo 27.°

5 — A exclus@o de uma variedade ou clone do CNV
implica a proibicdo imediata da produgao de material
viticola das categorias inicial e base desse clone,
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podendo, no entanto, ser autorizada a producio e
comercializagdo de materiais da categoria certificado
por mais seis campanhas, excepto se a exclusdo tiver
sido efectuada nos termos da alinea e¢) do nimero
anterior.

6 — Para as variedades e clones inscritos no CNV,
quando a seleccao de manutencio € realizada noutro
Estado membro, a DGPC fornece a esse pais os carac-
teres morfoldgicos, fisiologicos e outros, constantes do
anexo I, necessarios a realizacao do respectivo controlo
varietal.

7 — Para efeitos da realizacdo de controlo de varie-
dades e clones inscritos no CNV, podem ser pedidas
amostras ao respectivo responsdvel pela seleccdo de
manutencdo e, em caso de necessidade, estas podem
ser colhidas oficialmente.

Artigo 10.°
Informacio e publicacio

1 — A inscricao das variedades e clones no CNV ¢
feita pela DGPC através de publicacdo na 2.* série do
Didrio da Republica da qual constam as seguintes
informacoes:

a) Nome da variedade, designagdo dos respectivos
clones, se for o caso, informagao sobre a sua aptidao
e nome do responsavel pela seleccao de manutencao;

b) No caso de variedades geneticamente modificadas,
a indicagao expressa do respectivo evento e seu iden-
tificador tinico;

¢) Ano da inscricao.

2 — A DGPC procede a publicagdo na 2.2 série do
Didrio da Republica de todas as alteracOes efectuadas
no CNV, constituindo a publicagio condicdo de eficicia
da inscrigao, renovagao ou exclusao.

3 —Todas as inscrigdes e alteragdes ao CNV sao
comunicadas pela DGPC ao IVV, aos Estados membros
e a Comissao Europeia.

4 — A DGPC edita anualmente o CNV, o qual dis-
ponibiliza as informagoes relativas as variedades e clones
de videira inscritos.

CAPITULO III

Producao de materiais viticolas
SECCAO I

Produtores

Artigo 11.°

Licenciamento de produtores

1 — S6 podem intervir na produgao de materiais viti-
colas as pessoas singulares ou colectivas, publicas ou
privadas, que, para o efeito, estejam licenciadas pela
DGPC.

2 — Os interessados na obtencdo da licenca devem:

a) Dispor de pessoal com experiéncia na produgio
de material viticola, incluindo o estabelecimento e con-
ducdo técnica das parcelas de vinhas mée e de viveiros
viticolas;

b) Dispor de terrenos ou substratos que cumpram
o definido no anexo 11, relativo a requisitos fitossani-
tarios, para a producdo de materiais viticolas;
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c) Dispor de instalagbes e equipamentos para a
recepcio, acondicionamento e armazenamento dos
materiais viticolas produzidos;

d) Recorrer a laboratérios reconhecidos pela DGPC
para a avaliacdo do estado sanitdrio das culturas, dos
materiais viticolas produzidos e da presenga de nemé-
todos no solo.

3 —No caso de uma entidade licenciada pretender
produzir materiais viticolas de acordo com o modo de
produgao bioldgico, deve apresentar prova do respectivo
licenciamento pela entidade nacional competente em
matéria de agricultura bioldgica.

4 — O pedido de licenciamento € dirigido ao direc-
tor-geral de Proteccdo das Culturas em formuldrio dis-
ponibilizado pela DGPC e entregue na DRA do local
em que se ird desenvolver a actividade, que, em caso
de parecer favoravel, o remete a DGPC.

5 — Com base no resultado da avaliacao sobre o cum-
primento das exigéncias estabelecidas no n.° 2, é ou
nao concedido o licenciamento, sendo, se for o caso,
atribuido o respectivo cartao de licenciamento, a emitir
pela DGPC.

6 — As entidades licenciadas como produtores de
materiais viticolas sdo, simultaneamente, licenciadas
como fornecedores daqueles materiais.

Artigo 12.°

Validade, renovacao e revogacao de licencas de produtores

1 — As licencas de produtores de materiais viticolas
sdo validas de 1 de Janeiro a 31 de Dezembro de cada
ano, sendo renovadas automaticamente, salvo o disposto
no numero seguinte.

2 — As licencas sao revogadas sempre que oS pro-
dutores:

a) Comprovadamente, deixem de cumprir as exigén-
cias previstas no presente decreto-lei, ndo podendo,
neste caso, ser requerida nova licenca durante o periodo
de dois anos;

b) Nao procedam ao pagamento das respectivas
taxas.

3 — A desisténcia do exercicio da actividade deve ser
comunicada por escrito pelo produtor aos servicos ofi-
ciais competentes, a qual sé produz efeitos a partir da
data da sua recepcao.

SECCAO II

Produgao

Artigo 13.°
Requisitos de produciao

1— S6 podem ser produzidos e certificados no Pais
os materiais viticolas de variedades ou clones que obede-
¢am a uma das seguintes condigoes:

a) Estejam inscritos no CNV;

b) Estejam inscritos no catidlogo de outro Estado
membro ou de um pais terceiro reconhecido como equi-
valente, de acordo com o definido no n.° 1 do artigo 32.°;

¢) Venham a estar inscritos no Catdlogo Comum de
Variedades de Videira.
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2 — S6 sao certificados os materiais viticolas perten-
centes as seguintes categorias:

a) Material inicial;

b) Material base;

¢) Material certificado;
d) Material standard.

3 — Nao ¢ autorizada a produgdo de porta-enxertos
da categoria standard.

4 — A producao de materiais viticolas inicial e base
sO0 pode ser realizada sob responsabilidade do obtentor
da respectiva variedade ou clone ou por entidade a quem
o obtentor tenha concedido o direito de propriedade
ou de utilizagao.

5 — A instalacdo de vinhas mie para a producdo de
materiais viticolas depende de autorizacdo prévia
do IVV.

6 — Os terrenos a utilizar para a instalacdo de vinhas
mae nao devem ter sido cultivados com videiras, no
minimo, ha:

a) 12 anos e desde que a prospec¢ao de nemétodos
vectores de viroses da videira realizada segundo meto-
dologia apropriada apresente resultados negativos;

b) Seis anos e desde que, ap6s a desinfeccdo do ter-
reno com produto autorizado, a prospeccdo de nem4-
todos vectores de viroses da videira realizada segundo
metodologia apropriada apresente resultados negativos.

7 — Em situacoes excepcionais devidamente funda-
mentadas e para terrenos arenosos, pode a DGPC dis-
pensar a obrigatoriedade de cumprir os periodos de
repouso do solo mencionados no numero anterior.

8 — Os terrenos a utilizar para a instalacao de viveiros
nao devem ter sido cultivados com videiras no minimo
ha trés anos e desde que a prospec¢ao de nematodos
vectores de viroses da videira realizada segundo meto-
dologia apropriada apresente resultados negativos.

9 — Com base em legislacao comunitaria e ainda que
em derrogacao ao disposto no presente decreto-lei, a
DGPC podera autorizar a producao de materiais viti-
colas com recurso a técnicas de propagagdo in vitro.

Artigo 14.°

Inscri¢io de vinhas mae e de viveiros

1—Séao inscritas na DGPC todas as parcelas de
vinhas mae, de viveiros e de culturas em contentores,
hidropénicas e outras destinadas a produgao de mate-
riais viticolas para a comercializagao, incluindo os mate-
riais objecto de contratos de prestacdo de servicos a
terceiros ou para utilizacao propria.

2 — A inscricdo das parcelas para a producdo de
materiais viticolas deve ser realizada nos seguintes
periodos:

a) No caso de vinhas mée para a produgio de mate-
rial inicial e base, at¢ um més antes da plantacao;

b) No caso de vinhas mie para a produgio de mate-
rial certificado, até 30 de Junho do ano da plantacao;

¢) No caso de vinhas mée para a producdo de garfos
da categoria standard, até 31 de Maio;

d) No caso de viveiros ao ar livre, até 30 de Junho,
e, em ambiente confinado, até uma semana apds a
plantacao.
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3 — Cada parcela de vinha mae a inscrever deve ter
uma area minima:

a) Correspondente a 1000 m?, para garfos da cate-
goria certificado ou standard;

b) Correspondente a 5000 m?, para porta-enxertos
da categoria certificado.

4 — O pedido das inscrigdes € efectuado em formu-
lario disponibilizado pela DGPC e entregue na DRA
respectiva, que, apos verificacdo do cumprimento das
exigéncias do presente artigo, as remete a DGPC.

5 — O pedido de inscricdo deve vir acompanhado:

a) Do croquis de localizacao e identificacdo das res-
pectivas parcelas, se possivel, devendo, no limite, este
ser entregue até 30 de Junho;

b) Dos resultados das andlises nematoldgicas das par-
celas realizadas sobre amostras de terreno colhidas
segundo o método oficial, sob a responsabilidade do
produtor, e efectuadas por laboratérios reconhecidos
pela DGPC;

¢) Do original ou da cépia de uma etiqueta de cer-
tificacao ou, na auséncia desta, do documento de acom-
panhamento de cada um dos lotes de material viticola
utilizado na plantagdo da vinha mée ou do viveiro, os
quais, na sua totalidade, devem ser conservados pelo
produtor, pelo menos, por dois anos;

d) Para as vinhas mae, de copia da licenca de plan-
tacdo emitida pelo IVV;

e) De comprovativo da auséncia de vinha no terreno,
conforme determinado no n.° 6 do artigo 13.°

6 — O disposto nas alineas b), ¢) e e) do nimero
anterior nao € aplicavel as vinhas mae para produgao
de material standard.

7 — Eventuais alteracoes dos elementos referidos no
n.° 5 devem ser comunicadas a DRA respectiva, antes
do inicio das inspecg¢des ou sempre que estas ocorram.

8 — Sao recusadas as inscrigdes que nao se apresen-
tem conformes ao preceituado no presente artigo.

9 — Cada parcela inscrita para a producdo dos mate-
riais viticolas referidos no n.° 1 € identificada através
de um ntimero com cinco digitos constituido da seguinte
forma:

a) Para vinhas mae, os dois primeiros digitos sao os
dois dltimos algarismos do ano em que a inscrigdo ¢é
feita, seguido do nimero de ordem das inscrigdes rea-
lizadas na DGPC;

b) Para viveiros, o primeiro digito é o ultimo alga-
rismo do ano em que a inscri¢do ¢ feita, seguido do
numero do viveiro, com dois digitos, e terminando com
o ndmero da parcela, com dois digitos, todos atribuidos
pelo respectivo produtor.

Artigo 15.°

Identificacao das vinhas mae e viveiros

1 — Nas vinhas mae, nos viveiros, nas culturas de
materiais viticolas em contentores, como sejam vasos,
cartonagem ou outros, e durante a propagacao em verde
ou por qualquer outra técnica, 0s respectivos materiais
viticolas devem ser cultivados separadamente de acordo
com a variedade, o clone e a categoria e devem estar
convenientemente identificados.

2 — As vinhas mae e os viveiros devem encontrar-se
identificados de forma facilmente visivel e localizavel,
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constando obrigatoriamente a identificagdo do produtor
e da parcela.

3 — As plantas mae mantidas em cultura hidropdnica
ou em contentores devem estar etiquetadas, devendo
constar das etiquetas a indicacio da variedade e, se for
o0 caso, do respectivo clone.

Artigo 16.°

Validade, renovacao e anulacao das inscri¢oes
de vinhas mae e de viveiros

1 — A validade da inscri¢ao das parcelas de viveiros
para a producio de materiais viticolas € anual.

2 — A validade da inscrigao das parcelas de vinhas
mae para a producdo de materiais viticolas € de:

a) Cinco anos para a categoria inicial, podendo ser
renovadas por igual periodo;

b) Seis anos para a categoria base, podendo ser reno-
vadas por igual periodo;

¢) Para a categoria certificado, de:

i) 10 anos, podendo ser renovadas por igual periodo,
desde que seja cumprido o definido na subalinea i) da
alinea b) do n.° 2 do artigo 21.°;

if) Cinco anos, em alternativa ao referido na alinea
anterior, podendo ser renovadas por periodos subse-
quentes de 10 anos desde que seja cumprido o definido
na subalinea if) da alinea b) do n.° 2 do artigo 21.°;

d) 12 anos para a categoria standard, podendo ser
renovadas por igual periodo.

3 — Para a renovagdo da inscricdo das parcelas de
vinha mae das alineas a), b) e ¢) do nimero anterior,
¢é obrigatdrio que o produtor de materiais viticolas apre-
sente o resultado dos testes sanitarios efectuados e que
comprove o cumprimento dos requisitos sanitarios defi-
nidos no n.° 5 até 31 de Maio do ano da renovagao.

4 — Para a renovacdo da inscrigao das parcelas de
vinhas mae para a producido de material da categoria
standard, é obrigatério cumprir o definido no n.° 8 do
artigo 17.°

5 — Os testes referidos no n.° 3 devem ser realizados
sobre material lenhoso:

a) Em laboratdrios reconhecidos pela DGPC;

b) Para os virus referidos nas alineasa) e b) don.° 1
da parte B do anexo 11, de acordo com as seguintes
condigoes:

i) Pelo método ELISA (Enzyme-Linked Immuno
Sorbent Assay), ou outros internacionalmente reconhe-
cidos, sobre a totalidade das cepas que constituem a
parcela de vinha mae para a producdo das categorias
inicial ou base;

ii) Pelo método ELISA, ou outros internacional-
mente reconhecidos, sobre amostra representativa das
cepas que constituem a parcela de vinha mae para a
produgao da categoria certificado.

6 — Em derrogagao ao definido nos n.*s 2, 3 e 5,
devem ser realizados, em amostra de cada uma das par-
celas, testes sanitdrios para pesquisa dos virus definidos
na alinea b) do nimero anterior, para as vinhas mae
instaladas ou a instalar até:

a) 31 de Julho de 2011, para a produgao de material
inicial e base;
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b) 31 de Julho de 2012, para a produgio de material
certificado.

7 — A néo renovacao da inscri¢ao da parcela de vinha
mae ou a sua desclassificacio para categoria inferior
tem lugar quando:

a) O resultado dos testes sanitarios nao for apresen-
tado no prazo previsto no n.° 3, nao havendo neste caso
a possibilidade de desclassificacao;

b) Nos testes sanitdrios efectuados, conforme pre-
visto na alinea b) do n.° 5, se verificarem resultados
positivos, com os seguintes niveis de infeccdo:

i) Para a produgao do material inicial, uma ou mais
plantas infectadas;

if) Para a producdo do material base, mais de 1 %
de plantas infectadas;

iif) Para a produgao do material certificado, mais de
5 % de plantas infectadas;

¢) Nao forem eliminadas as plantas infectadas da par-
cela de acordo com os niveis de infeccdo enunciados
na alinea anterior.

8 — Quando se justificar, serdo realizados testes sani-
tarios pelos servigos oficiais sobre amostras de parcelas
de vinhas mae para comprovar os resultados apresen-
tados pelo produtor.

9 — Sempre que se verificar a ndo renovagio da ins-
cri¢do de uma parcela de vinha mae, o facto é comu-
nicado ao IVV.

10 — A anulagdo da inscrigdo de uma vinha mae tem
lugar quando, comprovadamente, deixar de cumprir os
requisitos do presente decreto-lei.

Artigo 17.°

Requisitos a satisfazer pelas culturas

1 — As culturas para a producdo de materiais viticolas
devem satisfazer as seguintes condigoes:

a) Possuir identidade e pureza no que diz respeito
a variedade e, se for o caso, ao clone, pelo que, para
os materiais das categorias inicial, base e certificado,
devem ser eliminadas todas as plantas que nao corres-
pondam a variedade;

b) Apresentarem um estado cultural e um desenvol-
vimento vegetativo que permitam uma inspeccao ade-
quada da identidade e pureza varietal, bem como do
estado sanitario das plantas;

¢) A retancha de falhas nas vinhas mée apenas pode
ser efectuada com plantas da mesma categoria, da
mesma variedade e do mesmo clone.

2 — As parcelas de vinhas mée e de viveiros para
a producdo de materiais viticolas devem encontrar-se
devidamente isoladas e de acordo com o disposto nos
nimeros seguintes.

3— No que respeita ao isolamento em relacido a
outras vinhas:

a) Vinhas mée para a producido de material inicial
e base — 30 m em relagdo a vinhas para a producao
de uva;

b) Vinhas mae para a producido de material certi-
ficado — 6 m em relagdo a vinhas para a produgao de
uva;

¢) Viveiros:

i) 3 m em relagdo a qualquer vinha;
if) 1 m em relacdo a parcelas de categoria diferente.
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4 — No que respeita a separacao entre parcelas de
variedades ou clones dentro da mesma vinha mae:

a) 4 m em vinha mae nao aramada;
b) 2 m em vinha mae aramada.

5 — As parcelas de vinhas mae e viveiros devem cum-
prir o disposto na legislacao fitossanitaria referida no
artigo 27.° e o definido no anexo II.

6 — A percentagem total de falhas devidas aos virus
referidos nas alineas a) e b) do n.° 1 da parte B do
anexo I nao deve ser superior a:

a) 1 %, tratando-se de vinhas mée para a produgio
de material base;

b) 5§ %, tratando-se de vinhas mae para a produgio
de material certificado.

7 — As falhas devidas aos virus referidos no nimero
anterior dizem respeito a eliminagao de plantas:

a) Comprovadamente infectadas por virus e que
foram detectados nos testes sanitarios;

b) Com sintomas atribuiveis aos virus assinalados
durante a inspecgao de campo.

8 — Nas vinhas mae destinadas a produ¢ao de mate-
rial standard, sao admitidos, no maximo, 10 % de plantas
com sintomas atribuiveis aos virus referidos nas ali-
neasa) e b) don.°1daparte B do anexo IL

Artigo 18.°

Requisitos a satisfazer pelos materiais

1 — Os materiais viticolas devem, sem prejuizo do
cumprimento dos requisitos fitossanitarios constantes do
anexo II, satisfazer as seguintes condigOes gerais:

a) Possuir identidade e pureza varietal para os mate-
riais das categorias inicial, base e certificado, admitin-
do-se uma tolerancia de 1 % de impureza varietal nos
materiais de categoria standard;

b) Apresentar uma pureza técnica minima de 96 %,
considerando-se como tecnicamente impuros:

i) Os materiais parcial ou completamente dessecados,
incluindo os que tenham sido objecto de imersao em
agua posteriormente a sua dessecacao;

if) Os materiais deteriorados, torcidos ou feridos, em
particular os danificados por granizo, geada ou gelo,
esmagados ou partidos;

iif) Os materiais que nao satisfacam os requisitos indi-
cados no anexo Iv, publicado em anexo ao presente
decreto-lei e do qual faz parte integrante, relativo aos
calibres dos materiais viticolas.

2 — Os materiais viticolas devem satisfazer as seguin-
tes condicOes particulares:

a) Os sarmentos e suas fraccdes devem apresentar-se
suficientemente atempados, com uma relagdo
lenho/medula caracteristica da variedade;

b) As plantas devem apresentar-se adequadamente
enraizadas, com um langamento e respectivos gomos
suficientemente desenvolvidos e, tratando-se de bacelos
enxertados, com a soldadura bem consolidada e o calo
bem distribuido;

¢) Os bacelos enxertados obtidos pela combinagio
de porta-enxertos e garfos da mesma categoria sao clas-
sificados nessa categoria e os produzidos a partir da
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enxertia de porta-enxertos e garfos de categorias dife-
rentes sdo classificados na mais baixa das categorias em
causa;

d) Exceptuam-se do disposto na alinea anterior os
bacelos enxertados que consistam na combinacdo de
materiais da categoria inicial enxertados em materiais
de categoria base, os quais podem ser, até 31 de Julho
de 2010, classificados como materiais da categoria
inicial.

3 — Requisitos mais rigorosos definidos para os mate-
riais viticolas produzidos no territério nacional ndo se
aplicam, no caso da enxertia, aos materiais importados
nos termos do n.° 1 do artigo 32.°, ou produzidos noutro
Estado membro.

CAPITULO IV

Controlo da producio e certificacao
de materiais viticolas

SECCAO I

Inspecgdes as culturas e aos materiais

Artigo 19.°
Inspeccoes

1 — As inspecgdes tém por objectivo avaliar o cum-
primento das normas definidas no presente decreto-lei
para a producio e certificagdo de materiais viticolas des-
tinados a comercializacao.

2 — As inspeccOes sdo efectuadas as instalagoes tec-
noldgicas e aos registos da actividade, aos terrenos, as
culturas de materiais viticolas, seja qual for o processo
de producao seguido, bem como sobre os materiais viti-
colas durante a sua colheita, armazenagem, manipula-
¢ao, confeccao e circulacao.

Artigo 20.°

Inspectores

1 — As inspecgoes sdo realizadas por inspectores ofi-
ciais ou por técnicos autorizados, os quais dispdem das
qualificagdes técnicas necessarias, obtidas em cursos de
formacéo organizados pela DGPC.

2 — Os técnicos a autorizar podem ser:

a) Pessoas singulares independentes;
b) Pessoas ao servico de empresas que prestam ser-
vigos a produtores de materiais viticolas.

3 — Os técnicos autorizados ndo podem obter qual-
quer beneficio privado da realizacao das inspecgdes que
efectuem.

4 — Os técnicos autorizados:

a) Devem apresentar a DGPC uma declaragdo escrita
nos termos da qual se comprometem a aplicar as regras
que regem as inspecgdes previstas no presente decre-
to-lei;

b) Devem realizar as inspec¢des em conformidade
com o definido no presente decreto-lei;

c¢) Sao sujeitos a supervisao oficial.

5 — As inspecgdes previstas no n.° 2 do artigo
seguinte, quando realizadas pelos técnicos autorizados,
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sao submetidas a supervisao oficial pelo menos nas
seguintes proporgdes:

a) 15 % das inspeccdes realizadas a categoria base;
b) 5 % das inspecgdes realizadas as categorias cer-
tificado e standard.

6 — Face ao ndo cumprimento, pelos técnicos auto-
rizados, das normas que regem as inspecgOes previstas
no presente decreto-lei, o director-geral de Proteccao
das Culturas pode cancelar a respectiva autorizagio.

7 — Além do cancelamento da autorizagao, pode ser,
também, determinada a anulagio de toda a certificacao
dos materiais viticolas provenientes das vinhas mae ou
viveiros inspeccionados pelo técnico autorizado em
infraccdo, excepto se puder ser demonstrado que os
materiais viticolas em questdo continuam a preencher
todos os requisitos exigidos.

Artigo 21.°

Periodicidade das inspeccées

1 — Anualmente, sdo submetidos a inspeccdo todos
0s viveiros inscritos.

2 — A inspecgao de vinhas mée de garfos ou de por-
ta-enxertos deve ser realizada:

a) Para as categorias inicial e base, todos os anos
pelo menos uma vez no periodo vegetativo, tendo em
conta o definido nas alineas a) e b) do n.° 2 do
artigo 16.°;

b) Para a categoria certificado e por opgdo do
produtor:

i) Ou todos os anos pelo menos uma vez no periodo
vegetativo, tendo em conta o definido na subalinea i) da
alinea ¢) do n.° 2 do artigo 16.°;

ii) Ou pelo menos uma vez em cada trés anos, tendo
em conta o definido na subalinea i) da alinea c¢) do
n.° 2 do artigo 16.°;

c) Para a categoria standard, pelo menos uma vez
em cada trés anos no periodo vegetativo, tendo em conta
o definido na alinea d) do n.° 2 do artigo 16.°

3 — Anualmente, os materiais viticolas, ap6s colheita,
sao submetidos a inspecgao de forma aleatdria em pelo
menos 5 % dos lotes aprovados.

Artigo 22.°

Execucao e resultados das inspeccoes

1 — As inspecgoes as culturas e aos materiais viticolas
podem, caso o respectivo produtor ou o seu represen-
tante assim o declarem, ser realizadas na sua presenca.

2 — As inspecgdes referidas no nimero anterior sdo
realizadas:

a) Para a categoria inicial, por inspectores oficiais;
b) Para as categorias base, certificado e standard, por
inspectores oficiais ou por técnicos autorizados.

3 — O inspector oficial ou o técnico autorizado, na
sequéncia das inspeccdes efectuadas, podem determinar
a execucao de trabalhos, nomeadamente destruicao de
materiais viticolas, depuragoes, tratamentos fitossanit4-
rios, € outros, nas culturas ou nos materiais viticolas
inspeccionados.
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4 — Conforme o resultado que se verificar no termo
das inspecgOes realizadas as culturas e aos materiais
viticolas, estes sao:

a) Aprovados para certificacio;

b) Desclassificados para categoria inferior, desde que
a razdo da desclassificagdo ndo seja de ordem fitossa-
nitaria por aplicacdo da legislacao a que se refere o
artigo 27.°;

¢) Excluidos da certificagao.

5 — As culturas e os materiais viticolas desclassifi-
cados em categoria inferior devem cumprir com as nor-
mas definidas para essa categoria.

6 — Sao anuladas as inscricoes das vinhas mae exclui-
das da certificacao.

Artigo 23.°

Destruicao de materiais

1 — Os viveiros e os materiais viticolas excluidos da
certificagdo sdo obrigatoriamente destruidos pelo pro-
dutor, o qual suporta os encargos decorrentes da
destruicao.

2 — O produtor é sempre notificado pelos servigos
oficiais para, na presenga de, pelo menos, dois técnicos
da DRA, proceder a destrui¢ao dos materiais viticolas,
preferencialmente num prazo acordado com o produtor,
emitindo-se, se for o caso, o respectivo auto de des-
truigao, assinado pelos presentes.

SECCAO II

Analises e ensaios laboratoriais

Artigo 24.°

Laboratérios reconhecidos

1— As culturas e os materiais viticolas a certificar
sdao submetidos a anélises e ensaios a realizar por labo-
ratérios da DGPC ou pertencentes a outras instituicoes
oficiais ou ainda por laboratérios reconhecidos para o
efeito.

2 — As anélises e ensaios sdo realizados de acordo
com o disposto no presente decreto-lei e com os métodos
em vigor e internacionalmente reconhecidos.

3 — Os laboratorios a reconhecer pela DGPC devem
dispor:

a) De um responsével técnico possuidor de formagao
ou experiéncia comprovada nas dreas especificas;

b) De instalacdes e do equipamento adequado para
efeitos de ensaios e andlises de materiais viticolas.

4 — Face ao ndo cumprimento, pelos laboratérios
reconhecidos, das regras que regem as analises e ensaios
de materiais viticolas previstas no presente decreto-lei,
o director-geral de Proteccao das Culturas pode cancelar
a respectiva autorizagao.

5 — Além do cancelamento do reconhecimento, pode
ser também determinada a anulagdo da renovacdo das
vinhas mae e de toda a certificagao dos lotes de materiais
viticolas analisados pelo laboratério em infraccéo,
excepto se for demonstrado que os materiais em questao
continuam a preencher todos os requisitos exigidos.
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SECCAO III

Identificac@o, acondicionamento e certificacao
dos materiais viticolas

Artigo 25.°

Identificacdo e acondicionamento

N

1 — Os materiais viticolas, desde a colheita a cer-
tificacdo, devem ser transportados, confeccionados,
acondicionados e armazenados separadamente, bem
como mantidos em lotes individuais devidamente iden-
tificados de acordo com o tipo de material e a variedade
e, tratando-se de materiais de categoria inicial, base ou
certificado, segundo o clone.

2 — Cada lote de material viticola ¢ identificado pelo
numero da parcela ou das parcelas que o constituem,
tendo em conta o previsto no n.° 8§ do artigo 14.°

3 — Os materiais viticolas a certificar sao obrigato-
riamente acondicionados em embalagens ou molhos, a
excepe¢ao das plantas enraizadas em qualquer substrato,
em vasos, caixas ou cartdes e de pequenas quantidades,
conforme determinado no anexo Vv, publicado em anexo
ao presente decreto-lei e do qual faz parte integrante,
relativo ao acondicionamento.

4 — Os materiais viticolas acondicionados em molhos
ou embalagens devem ser dotados de um sistema de
fecho que assegure a inviolabilidade da etiqueta e do
molho ou embalagem por ele protegidos.

5 — Os molhos e as embalagens devem ter apensas
as etiquetas de certificacdo, que respeitem o definido
nos n.°° 1 e 2 da parte A do anexo III

6 — Nas embalagens ou molhos de pequenas quan-
tidades de plantas, nas plantas isoladas e nas plantas
enraizadas em qualquer substrato, vasos, caixas ou
cartoes:

a) A identificacdo ¢ feita de acordo com o definido
no n.° 3 da parte A do anexo III;

b) Cada embalagem ndo pode conter uma quantidade
igual ou superior a definida para cada tipo de material,
conforme determinado no n.° 1 do anexo v.

7 — Os materiais viticolas produzidos e a comercia-
lizar em contentores, como sejam vasos, caixas ou car-
toes, devem ser identificados conforme o previsto no
n.° 4 da parte A do anexo 111 e ser portadores do docu-
mento de acompanhamento a que se refere a parte B
do anexo III.

8 — A cor das etiquetas de certificagio é:

a) Branca com uma barra diagonal violeta para o
material inicial;

b) Branca para o material base;

¢) Azul para o material certificado;

d) Amarelo-torrado para o material standard.

9 — Os materiais viticolas de variedades genetica-
mente modificadas devem ter impresso, de forma bem
visivel, nas etiquetas ou no documento de acompanha-
mento que a variedade é geneticamente modificada e
especificar qual o respectivo evento e o seu identificador
unico.

Artigo 26.°

Certificacao

1— Os lotes de materiais viticolas provenientes das
vinhas mée e viveiros, seja qual for o processo de pro-
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ducao seguido, aprovados nas inspeccoes realizadas
pelos inspectores oficiais ou pelos técnicos autorizados,
que cumpram as normas definidas no presente decre-
to-lei relativas a variedade e clone, se for o caso, estado
sanitario, calibre, acondicionamento e identificacao sao
certificados e podem ser comercializados.

2 — A identificacdo € assegurada por etiquetas de
certificagdo oficiais emitidas pela DGPC, podendo ser
igualmente emitidas pelos produtores e por outras enti-
dades desde que devidamente autorizadas pela DGPC
para esse efeito.

3 — A aposicao das etiquetas de certificagio nos
molhos ou embalagens dos materiais viticolas a que res-
peitam ¢ realizada:

a) Para o material inicial e base, por inspectores ofi-
ciais ou sob supervisao oficial;

b) Para o material certificado e standard, pelo pro-
dutor.

Artigo 27.°

Legislacao fitossanitaria

1 — Para além do definido no presente decreto-lei,
os materiais viticolas e respectivas culturas devem apre-
sentar-se isentos de pragas e doengas, em cumprimento
do disposto no Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de Setem-
bro, que cria e define as medidas de proteccao fitos-
sanitaria destinadas a evitar a introducio e dispersao
no territorio nacional e comunitario, incluindo nas zonas
protegidas, de organismos prejudiciais aos vegetais e
produtos vegetais qualquer que seja a sua origem ou
proveniéncia.

2 — O passaporte fitossanitario previsto na legislagao
referida no nimero anterior integra a etiqueta ou o
documento de acompanhamento a que se refere o
anexo Il

CAPITULO V

Comercializacao dos materiais viticolas

SECCAO I

Fornecedores

Artigo 28.°

Licenciamento de fornecedores

1— S6 podem comercializar materiais viticolas pro-
duzidos no Pais, na Comunidade ou importados segundo
as normas definidas no presente decreto-lei as pessoas
singulares ou colectivas, publicas ou privadas, que, para
o efeito, estejam licenciadas pela DGPC.

2 — Os interessados na obtencdo da licenga devem:

a) Dispor de instalagoes adequadas a comercializagio
e a correcta conservagao dos materiais viticolas na sua
posse;

b) Manter os materiais viticolas perfeitamente sepa-
rados por variedade, clone, bem como por categoria
e lote;

¢) Comprovar a origem dos materiais viticolas por
si adquiridos para comercializacio, sempre que tal lhes
seja solicitado pelas entidades competentes, e manter,
pelo menos durante um ano, o registo de todo o movi-
mento de materiais viticolas por si realizado.
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3 — O pedido de licenciamento ¢é dirigido ao direc-
tor-geral de Proteccio das Culturas, em formulario dis-
ponibilizado pela DGPC e entregue na DRA do local
em que se ira desenvolver a actividade, que, em caso
de parecer favoravel, o remete a DGPC.

4 — Com base no resultado da avaliacao sobre o cum-
primento das exigéncias estabelecidas no n.° 2, é ou
nao concedido o licenciamento, sendo, se for o caso,
atribuido o respectivo cartio de licenciamento, a emitir
pela DGPC.

Artigo 29.°

Validade, renovacao e revogacao de licencas de fornecedores

1 — As licencas de fornecedores sao validas de 1 de
Janeiro a 31 de Dezembro de cada ano, sendo renovadas
automaticamente, salvo o disposto no nimero seguinte.

2 — As licengas sao revogadas sempre que os for-
necedores:

a) Comprovadamente, deixem de cumprir as exigén-
cias previstas no presente decreto-lei, ndo podendo,
neste caso, ser requerida nova licenga durante o periodo
de dois anos;

b) Nao procedam ao pagamento das respectivas
taxas.

3 — A desisténcia do exercicio da actividade deve ser
comunicada por escrito pelo fornecedor aos servicos ofi-
ciais, a qual s6 produz efeitos a partir da data da sua
recepgao.

SECCAOII

Comercializagao

Artigo 30.°

Materiais viticolas que podem ser comercializados

1— Apenas podem ser comercializados no Pais os
materiais viticolas que cumpram, cumulativamente, as
seguintes condigoes:

a) Sejam certificados, nos termos do artigo 26.°,
como:

i) Material inicial, material base e material certifi-
cado, no caso de os materiais viticolas se destinarem
a ser utilizados como porta-enxertos;

ii) Material inicial, material base, material certificado
e material standard, no caso dos materiais viticolas que
se destinam a producdo de plantas ou partes de plantas
de variedades para produgao de uva;

b) Pertencam as variedades inscritas, nos termos do
n.° 1 do artigo 13.°;

¢) Cumpram os requisitos previstos na legislagio
fitossanitaria referida no artigo 27.°

2 — Os materiais viticolas em comercializacao devem
satisfazer os requisitos previstos no presente decreto-lei,
nomeadamente os que respeitam ao seu transporte,
acondicionamento, identificacdo e armazenamento.

3 — Os materiais viticolas que satisfacam o disposto
n.° 1 e demais exigéncias relativas a sua comercializacao
e sejam provenientes da Comunidade ou importados
de acordo com o definido no artigo 32.° ndo devem
ser submetidos a nenhuma outra restricio de comer-
cializagao no Pais.
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4 — Com base em legislagao comunitaria, pode ser
proibida a comercializagao de material viticola de varie-
dades para producdo de uva, da categoria standard, na
medida em que as necessidades da Comunidade, rela-
tivamente a essas variedades, possam ser cobertas tendo
em conta a sua diversidade genética e haja material
suficiente na Comunidade das categorias inicial, base
e certificado.

5 — Em derrogagao ao disposto no n.° 4 do artigo 1.°
e com base em legislagao comunitéria, a DGPC, a pedido
dos interessados, pode autorizar a comercializagao de
quantidades adequadas de materiais viticolas destinados
aqueles fins previstos, excepto a exportagao.

Artigo 31.°

Exigéncias reduzidas

1— Com base em legislagao comunitdria, a fim de
eliminar dificuldades passageiras de abastecimento de
materiais viticolas, que ndo possam ser resolvidas na
Comunidade, em derrogacdao ao definido no n.° 1 do
artigo anterior, a DGPC pode autorizar a comercia-
lizagdo de materiais viticolas de uma categoria sujeita
a exigéncias reduzidas.

2 — As condigOes a satisfazer, as quantidades neces-
sarias para ultrapassar essas dificuldades e o periodo
em que vigoram estas excepcoes sdo definidos por des-
pacho do director-geral de Proteccao das Culturas.

3 — Os materiais viticolas de uma determinada cate-
goria para os quais tenha sido autorizada a comercia-
lizacdo com exigéncias reduzidas devem ser portadores
de etiqueta que, para além de cumprir o definido na
parte A do anexo 111, seja da mesma cor e tenha impressa
a mencgao «Exigéncias reduzidas».

Artigo 32.°
Importacao

1 — S6 podem ser importados materiais viticolas de
paises terceiros para os quais seja reconhecida equi-
valéncia aos respectivos sistemas de certificacdo, nos
termos a fixar pelo Conselho das Comunidades Euro-
peias, no que diz respeito as condigdes de admissao,
as disposi¢oes tomadas para assegurar a sua producao,
aos tipos de materiais e as categorias de materiais viti-
colas em que podem ser admitidos a comercializacao
no territério comunitério.

2 — Até a tomada de decisdo do Conselho referida
no ndmero anterior € sem prejuizo do cumprimento
do disposto na legislacao referida no artigo 27.°, a
DGPC, com base em legislacao comunitéria, pode auto-
rizar a importacao dos referidos materiais viticolas,
devendo, para tal, ser assegurado que os materiais viti-
colas a importar:

a) Oferecem garantias equivalentes, sob todos os
pontos de vista, as dos materiais viticolas produzidos
na Comunidade;

b) Sao acompanhados de um documento emitido
pelo servico de controlo do pais exportador, em que
figuram as seguintes informacoes:

i) Espécie, por designacdo botanica;

ii) Variedade e, se for caso disso, clone, sendo que,
tratando-se de bacelos enxertados, esta indicacao é exi-
gida tanto para o porta-enxerto como para o garfo;
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iif) Categoria;

iv) Tipo de material;

v) Pais de produgdo e servi¢o responsavel pelo de
controlo oficial;

vi) Pais de expedicdo, caso seja diferente do pais
produtor;

vii) Importador;

viii) Quantidade.

SECCAO I1I

Ensaios dos materiais viticolas

Artigo 33.°

Ensaios de controlo a posteriori

1 — Com o objectivo de avaliar a execugiao das nor-
mas definidas no presente decreto-lei e a efectiva qua-
lidade dos materiais viticolas certificados e comercia-
lizados, a DGPC pode realizar ensaios de campo ¢ testes
laboratoriais dos materiais viticolas a comercializar ou
em comercializacao no Pais.

2 — As amostras a submeter a ensaios e testes, para
além das amostras dos lotes de materiais viticolas cer-
tificados no Pais, podem também incluir amostras colhi-
das nos lotes de materiais viticolas provenientes de
outros Estados membros ou de paises terceiros.

Artigo 34.°

Ensaios comparativos comunitarios

1 — Para os materiais viticolas cuja comercializacio
seja efectuada no Pais, a DGPC participa nos ensaios
e testes comparativos comunitdrios, promovidos pela
Comissao Europeia, os quais t€ém por objectivo harmo-
nizar os métodos técnicos de inspecgao ou de andlise
dos materiais viticolas e verificar se estes cumprem a
legislacdo em vigor, nomeadamente no que respeita aos
aspectos de caracter varietal e sanitario.

2 — As amostras a submeter aos ensaios e testes sao
colhidas oficialmente.

CAPITULO VI

Servicos prestados

Artigo 35.°

Taxas

1 — Pelos servigos prestados inerentes a avaliacao dos
processos e a inscricao de variedades e clones no CNV
e pelos servicos prestados no ambito do licenciamento
de produtores e fornecedores, controlo e certificagao
de materiais viticolas destinados a comercializacdo sao
devidas taxas de montante e regime a fixar por portaria
do Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas.

2 — Até a publicagdo da portaria referida no nimero
anterior mantém-se em vigor o regime de taxas fixado
nas alineas A) e B) e no n.° 1 da alinea C) da tabela
anexa a Portaria n.° 68/2002, de 18 de Janeiro, respec-
tivamente, no que respeita ao licenciamento de produtores
e fornecedores de materiais de propagacio vegetativa da
videira, admissao de clones de videira a certificacdo e
materiais sujeitos a esquema de certificacao.
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CAPITULO VII

Inspeccao, fiscalizacao e sancoes

Artigo 36.°

Inspeccao e fiscalizacao

1—Sem prejuizo das competéncias atribuidas a
outras entidades, a inspecgao ao disposto no presente
decreto-lei compete a DGPC e as DRA.

2 —Nos termos do n.° 7 do artigo 4.°, conjugado
com a legislagao que ja faz parte das suas atribuigoes,
a fiscalizacao dos materiais viticolas em comercializagao
¢ da competéncia da ASAE.

Artigo 37.°

Contra-ordenacoes

1 — Para efeitos do presente decreto-lei, constituem
contra-ordenagdes puniveis com coima as seguintes
infracgoes:

a) A produgdo de materiais viticolas por quem néao
seja titular de licenga de produtor, em violagao do dis-
posto nos artigos 11.° e 12.°;

b) A producdo de materiais viticolas de variedades
ou clones, em viola¢ao do disposto no n.® 1 do artigo 13.°;

¢) Anao destruicao de viveiros e de materiais viticolas
nos termos notificados, em violagdo do disposto no
artigo 23.°;

A colheita, transporte, confeccdo, armazena-
mento, identificacdo e acondicionamento dos materiais
viticolas, em violagao do disposto no artigo 25.°;

e) A comercializacdo de materiais viticolas por quem
nao seja titular de licenca de fornecedor, em violacao
do disposto nos artigos 28.° e 29.°;

Q comercializagdo de materiais viticolas de varie-
dades ou clones, em violacdo do disposto no artigo 30.°,
com excepgdo do disposto na sua alinea c¢) do n.° 1;

g) A comercializagao de materiais viticolas que nao
respeitem as regras de etiquetagem, documento de
acompanhamento, calibres e acondicionamento, em vio-
lagao do definido nos anexos 11 a v.

2 — As contra-ordenagdes previstas no nimero ante-
rior sdo puniveis, consoante o agente seja pessoa singular
ou colectiva, com as seguintes coimas:

a) De minimo de € 1000 e maximo de € 3700 ou
de minimo de € 3000 e miximo de € 25 000, quanto
as infraccoes previstas nas alineas b), d) ef) do numero
anterior;

b) De minimo de € 2000 e maximo de € 3700 ou
de minimo de € 4500 e maximo de € 44 000, quanto
as infracgOes previstas nas alineas a), c), e) e g) do
nimero anterior.

3 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis, sendo
os montantes minimos e maximos das coimas reduzidos
para metade.

Artigo 38.°

Sancoes acessorias

1 — Em fungio da gravidade da infraccdo e da culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com
as coimas, as seguintes sancoes acessorias:

a) Perda de objectos pertencentes ao agente;
b) Interdicao do exercicio de profissdes ou activida-
des cujo exercicio dependa de titulo publico ou de auto-
rizacao ou homologacao de autoridade publica;
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¢) Privacdo do direito a subsidio ou beneficio outor-
gado por entidades ou servigos publicos;

d) Privacdo do direito de participar em feiras ou
mercados;

e) Encerramento de estabelecimento cujo funciona-
mento esteja sujeito a autorizagao ou licenga de auto-
ridade administrativa;

f) Suspensao de autorizagoes.

2 — As sancOes referidas nas alineas b) a f) do
numero anterior t€ém a duracdo méxima de dois anos
contados a partir da decisao condenatdria.

Artigo 39.°

Levantamento, instrucao e decisao das contra-ordenacoes

1 — O levantamento dos autos ¢ a instrugdo dos pro-
cessos de contra-ordenacgao pelas infracgoes referidas
nas alineas a) a d) do artigo 37.° sdo da competéncia
da DRA da area da pratica da contra-ordenagao.

2 — O levantamento dos autos e a instrugao dos pro-
cessos de contra-ordenacdo pelas infracgoes referidas
nas alineas e) a g) do artigo 37.° sdo da competéncia
da ASAE.

3 — A aplicacdo das coimas e sangdes acessOrias a
que se refere o n.° 1 compete ao director-geral de Pro-
teccao das Culturas.

4 — A aplicagdo das coimas e sancOes acessOrias a
que se refere o n.° 2 compete a Comissao de Aplicagcao
de Coimas em Matéria Econdmica e Publicidade.

Artigo 40.°

Destino das coimas

O produto das coimas reverte:

a) No que respeita ao disposto no n.° 3 do artigo
anterior, em 15 % para a DGPC, 25 % para a DRA
e o restante para os cofres do Estado;

b) No que reos/peita ao disposto no n.° 4 do artigo
anterior, em 5 % para a DGPC, 5 % para a DRA,
30 % para a ASAE e o restante para os cofres do Estado.

CAPITULO VIII

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 41.°
Experiéncias temporarias

Com base em legislacdo comunitéria, com o objectivo
de encontrar melhores solugdes para certos requisitos
fixados no presente decreto-lei e demais legislacdo com-
plementar, a DGPC pode promover a participacdo em
experiéncias temporarias a realizar a nivel comunitario.

Artigo 42.°

Inscrigoes e licencas em vigor

1 — Com a entrada em vigor do presente decreto-lei
e em consequéncia da legislagio por este revogada:

a) As variedades e clones inscritos na lista de varie-
dades de videira admitidas a certificacao transitam direc-
tamente para o CNV, sem prejuizo de serem objecto
de publicacio nos termos do artigo 10.°;

é)) Mantém-se inscritos na DGPC as vinhas mae e
viveiros registados;



Didrio da Repiuiblica, 1. série — N.° 187 — 27 de Setembro de 2006

¢) Mantém-se em vigor as licengas de produtores e
fornecedores de materiais viticolas concedidas.

2 — As inscricoes e licencas a que se refere o ntimero
anterior ficam subordinadas ao regime de validade,
renovagao e revogacao previsto no presente decreto-lei.

Artigo 43.°
Aplicacao as Regioes Autonomas

1 — O presente diploma aplica-se as Regides Auto-
nomas dos Acores e da Madeira, cabendo a sua execucao
administrativa aos servigos competentes das respectivas
administragoes regionais, a estabelecer através de
diploma regional adequado.

2 — O produto das coimas aplicadas nas Regides
Auténomas constitui receita propria destas.

Artigo 44.°
Aplicacao do Decreto-Lei n.° 277/91, de 8 de Agosto

Com a entrada em vigor do presente decreto-lei, o
Decreto-Lei n.° 277/91, de 8 de Agosto, que estabelece
as normas gerais aplicaveis a producdo e comercializacao
de materiais de viveiro, na redaccao que lhe foi dada
pelos Decretos-Leis n.* 33/93, de 12 de Fevereiro,
237/2000, de 29 de Setembro, 205/2003, de 12 de Setem-
bro, e 21/2004, de 22 de Janeiro, passa a ser aplicavel
somente aos materiais de propagacao vegetativa de fru-
teiras, de morangueiro, citricolas e jovens plantas
horticolas.

Artigo 45.°
Norma revogatéria
Sao revogados:

a) O Decreto-Lei n.° 266/2003, de 25 de Outubro;
b) A Portarian.® 1137/91, de 5 de Novembro, alterada
pela Portaria n.° 607/96, de 25 de Outubro;

¢) O Despacho Normativo n.° 38/96, de 1 de Outubro.

Artigo 46.°

Remissoes

Todas as referéncias feitas para os decretos-leis que
agora se revogam consideram-se efectuadas para o pre-
sente decreto-lei.

Artigo 47.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 3 de
Agosto de 2006. — Antonio Luis Santos Costa — Manuel
Lobo Antunes — Jodo José Amaral Tomaz — José
Manuel Vieira Conde Rodrigues — Humberto Delgado
Ubach Chaves Rosa — Antonio José de Castro Guerra —
Jaime de Jesus Lopes Silva.

Promulgado em 8 de Setembro de 2006.
Publique-se.
O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.

Referendado em 12 de Setembro de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.
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ANEXO 1

Avaliagcdo e manutencao de variedades e clones de videira
a inscrever no Catalogo Nacional de Variedades
de Espécies Agricolas e de Espécies Horticolas (CNV)

Parte A

Condicdes minimas a cumprir nos ensaios de variedades de videira

1 — Objectivos dos ensaios. — Sao objectivos dos
ensaios caracterizar e avaliar as variedades de videira
e, se for o caso, os clones a inscrever no CNV.

2 — Ensaios a realizar:

2.1 — Ensaio de distingdo, homogeneidade e estabi-
lidade (DHE) de variedades de videira;

2.2 — Ensaio de comprovacdo da variedade de um
determinado clone;

2.3 — Ensaio de valor agronémico e de utilizagao
(VAU) de variedades de videira e, se for o caso, de
clones;

2.4 — Ensaio de comportamento de variedades ao
enraizamento e enxertia.

3 — Protocolos técnicos dos ensaios:

3.1 — Ensaio de distincao, homogeneidade e estabi-
lidade (DHE) de variedades de videira:

3.1.1 — Devem ser observadas 10 plantas, no minimo;

3.1.2 — Duracao do ensaio — o ensaio tem uma dura-
¢ao minima de dois ciclos vegetativos;

3.1.3 — Localizagdo — um s6 local, com indicagao do
nome da propriedade, freguesia e concelho, podendo
ser utilizado para o efeito um dos locais do ensaio de
valor agrondmico e de utilizacdo referido no n.° 3.3;

3.1.4 — Testemunhas para os estados fenoldgi-
cos — as variedades a caracterizar sao avaliadas em rela-
¢40 a uma ou mais das seguintes testemunhas:

a) Castas para vinho:

i) Brancas — Fernao-Pires, Rabo-de-Ovelha e
Arinto;
i) Tintas — Castelao, Trincadeira e Rufete;

b) Castas de uvas de mesa — Cardinal e D. Maria;

3.1.5 — Caracteres morfoldgicos e fisiologicos a con-
siderar — para cada variedade, os caracteres morfol6-
gicos e fisioldgicos a observar sao os constantes dos prin-
cipios orientadores estabelecidos pelo Instituto Comu-
nitario de Variedades Vegetais (ICVV);

3.2 — Ensaio de comprovacao da variedade de um
determinado clone — para a realizagao deste ensaio
aplica-se ao clone a ensaiar o protocolo técnico definido
nos n.** 3.1.1 a 3.1.3 para as variedades de videira,
devendo incluir, pelo menos, uma das testemunhas indi-
cadas no n.° 3.1.4 e a variedade a que o clone pertence;

3.3 — Ensaio de valor agronémico e de utilizagao de
variedades de videira e, se for o caso, de clones:

3.3.1 — Os ensaios realizam-se em locais edafo-cli-
maticos distintos:

a) Para variedades ou clones de porta-enxertos, em
trés locais;
b) Para outras variedades ou clones, em dois locais;

3.3.2 — Informacao sobre localizacao, condicoes geo-
graficas e outras:

3.3.2.1 — Localizagao (propriedade, freguesia e con-
celho);

3.3.2.2 — Condigoes geograficas:

a) Latitude;

b) Longitude;

c¢) Altitude;

d) Exposicao e declive;
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3.3.2.3 — Natureza do solo.

3.3.3 — Numero minimo de repeticdes, por ensaio,
de variedades ou clones — quatro repeticoes;

3.3.4 — Numero minimo de plantas por variedade ou
clone, por ensaio:

a) Para variedades ou clones de porta-enxertos —
16 plantas;
b) Para outras variedades ou clones — 24 plantas;

3.3.5 — Duragao do ensaio — a duracdo é de cinco
anos contados a partir da plantacdo, sendo todas as
observagoes e registos realizados:

a) Anualmente, no caso de porta-enxertos;
b) Nos trés ultimos anos do ensaio, no caso de outras
variedades ou clones;

3.3.6 — Testemunhas a utilizar em cada ensaio — nos
ensaios sao incluidas as seguintes testemunhas:

a) Para variedades, pelo menos uma das indicadas
no n.° 3.1.4 e uma das variedades similares, se as houver;

b) Para clones, a variedade a que o clone pertence
e clones da variedade j4 inscritos no CNV mais utilizados
pelos viticultores;

3.3.7 — Conducgao cultural dos ensaios — os ensaios
sao executados segundo:

a) Para as variedades ou clones de porta-enxertos,
dois sistemas de conducio diferentes;

b) Para outras variedades ou clones, as técnicas cul-
turais usualmente utilizadas na regiao onde o ensaio
¢é realizado;

3.3.8 — Parametros a avaliar — por ensaio, cada
variedade ou clone é avaliado relativamente aos para-
metros que lhe sejam aplicdveis e que seguidamente
se indicam:

3.3.8.1 — Vigor vegetativo;

3.3.8.2 — Sistema de condugao (posicdo do primeiro
gomo frutifero, poda preferida);

3.3.8.3 — Producao de uvas:

a) Rendimento, expresso em quilogramas de uvas por
hectare;

b) Regularidade de producao;

¢) Anomalias («desavinho» e outras);

3.3.8.4 — Produgao de material lenhoso, expresso em
quilogramas ou metros;
3.3.8.5 — Resisténcia ou sensibilidade:

a) A condigdes ambientais desfavoraveis (tempera-
turas extremas, excesso ou caréncia de dgua e outras);

b) Aos organismos nocivos;

¢) Rachamento do bago;

3.3.8.6 — Caracteristicas quimicas, fisicas e outras:

a) Densidade ou o titulo alcoométrico em poténcia
do mosto;

b) Acidez;

¢) Antocianas, quando for o caso;

d) Outros parametros (por exemplo, microvinifica-
¢ao, etc.);

3.3.9 — Caracterizacéo e aptidao para a producao de
variedades e clones — para o conjunto dos ensaios rea-
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lizados, para cada variedade ou clone é avaliada a sua
aptidao para utilizagdo como:

a) Uva para vinho;

b) Uva de mesa;

¢) Uva para utilizagoes industriais;
d) Porta-enxerto;

3.4 — Ensaio de comportamento de variedades ao
enraizamento e enxertia:

3.4.1 — O ensaio € realizado em viveiro;

3.4.2 — Localizagdo — um s6 local, com indicacdo do
nome da propriedade, freguesia e concelho;

3.4.3 — Nuamero de plantas por variedade:

a) Variedades de porta-enxertos — por variedade
devem existir 30 plantas enxertadas com trés diferentes
outras variedades;

b) Outras variedades — por variedade devem existir
30 plantas enxertadas em trés diferentes porta-enxertos;

3.4.4 — Duracao do ensaio — o ensaio € anual e repe-
tido durante trés anos, sendo as observagoes e registos
dos parametros a avaliar realizados anualmente;

3.4.5 — Parametros a avaliar — para além dos defi-
nidos no n.° 3.3.8, devem ser avaliados, também, os
seguintes:

a) Reacgao a enxertia;

b) Percentagem de «pegamentos» perfeitos na enxer-
tia;

¢) Enraizamento das variedades de porta-enxertos;

d) Outras observagdes relevantes, se as houver.

Parte B

Selecgao de manutengao de variedades de videira

1 — De cada variedade ou clone a inscrever no CNV
deve, obrigatoriamente, existir uma seleccao de manu-
tengao.

2—De cada seleccao de manutencdo deve ser
indicado:

a) O local onde esté instalada;

b) O namero de plantas que a constituem;

¢) Se estd sob abrigo a prova de insectos ou a céu
aberto;

d) Se as plantas estdo em pé-franco ou enxertadas,
indicando neste caso a variedade e o clone do por-
ta-enxerto.

ANEXO II
Requisitos fitossanitarios
Parte A

Requisitos de caracter geral

1— Os terrenos e substratos, as culturas e os mate-
riais viticolas devem estar isentos dos seguintes orga-
nismos nocivos:

a) Nematodos — Xiphinema spp. e Longidorus spp.,
vectores de viroses da videira;

b) Cochonilhas — Planococcus spp. e Pseudococcus
spp., vectores de viroses da videira.

2 — Todas as culturas devem ser mantidas isentas de
plantas com sintomas de viroses e doengas similares pre-
judiciais, bem como dos respectivos vectores.
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Parte B

Requisitos especificos para as culturas

1— A cepa seleccionada e os materiais viticolas a
partir dos quais sdo obtidos os materiais da categoria
inicial devem estar isentos das viroses e doencgas simi-
lares, que a seguir se discriminam:

a) Complexo da degenerescéncia da videira causada
por:

i) Virus do urticado ou né curto (Grapevine fanleaf
nepovirus, GFLV);

ii) Virus do mosaico do Arabis (Arabis mosaic nepo-
virus, AtMV);

b) Doenga do enrolamento da videira (Grapevine
leafroll disease) — virus associados 1 e 3 (GLRa-1 e
GLRa-3);

¢) Doenga do marmoreado, causada pelo virus do
marmoreado da videira (Grapevine fleck virus)
(GFkV) — s6 para variedades ou clones de
porta — enxertos.

2 — As vinhas mae para a produgao de materiais viti-
colas das categorias inicial, base e certificado devem
estar isentas das viroses e doencas similares referidas
nas alineas a) e b) do n.° 1, o que é verificado por
inspecgao visual e, periodicamente, por testes labo-
ratoriais.

3 — Asvinhas mie para a produgio de materiais viti-
colas da categoria standard nao devem apresentar plan-
tas com sintomas atribuiveis as viroses referidas nas ali-
neasa) eb) don.°1superioresa 10 % do encepamento,
o que ¢ verificado por inspecgao visual.

4 — Nos viveiros para a producdo de bacelos ou de
bacelos enxertados, as plantas ndo devem apresentar
sintomas de viroses referidas nas alineasa) eb)don.°1,
o que ¢ verificado por inspeccio visual.

5 — Os métodos de diagndstico a utilizar nos testes
sdo a indexagem bioldgica, a serologia ou outros que,
em resultado do desenvolvimento da ciéncia e da tec-
nologia, venham a ser reconhecidos internacionalmente.

Parte C

Requisitos relativos aos materiais viticolas

1 — A presenga de organismos nocivos que reduzam
o valor de utilizacao dos materiais viticolas € tolerada
no mais baixo nivel possivel.

2 — Os materiais viticolas que apresentem sinais ou
sintomas claramente atribuiveis a organismos nocivos
para os quais ndo existam tratamentos eficazes devem
ser eliminados.

ANEXO IIT
Etiquetagem e documento de acompanhamento
Parte A
Etiqueta

1 — Informacdes requeridas e que devem constar das
etiquetas:

a) Norma CE;

b) Pais de producao;

¢) Autoridade responsavel pela certificagao ou con-
trolo e Estado membro ou as respectivas iniciais;

d) Nome e endereco da pessoa responsavel pela apo-
sicdo da etiqueta ou o seu numero de identificacio;
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e) Espécie;

f) Tipo de material;

g) Categoria;

h) Variedade e, se for o caso, o clone (para os bacelos
enxertados, esta indicagdo aplica-se ao porta-enxertos
e ao garfo);

i) Numero de referéncia do lote;

j) Quantidade;

/) Comprimento (apenas no caso das estacas para
enxertar);

m) Campanha de produgao;

n) Numero de série;

0) Numero de licenca de fornecedor de material de
propagacao;

p) Passaporte fitossanitario CE;

q) Nuimero de registo oficial fitossanitdrio de ope-
rador econdmico.

2 — Condig¢bes minimas:
2.1 — A etiqueta deve cumprir 0s seguintes requisitos:

a) Ser impressa de modo indelével e ser claramente
legivel;

b) Ser colocada num local em evidéncia de modo
a ser facilmente visivel.

2.2 — As informacoes indicadas no n.° 1:

a) Nao devem ser dissimuladas, disfarcadas ou sepa-
radas por outras informacdes ou imagens;
b) Devem figurar no mesmo plano visual.

3 — Derrogacao ao disposto no n.° 1, no que respeita
a pequenas quantidades destinadas ao consumidor final:

3.1 — Mais de uma unidade — na etiqueta, a infor-
macdo relativa a quantidade, referida na alinea j) do
n.° 1, deve ser substituida pela informagao «Numero
exacto de unidades na embalagem ou no molho»;

3.2 — Apenas uma unidade — as informacoes reque-

ridas sdo unicamente as seguintes:

a) Norma CE;

b) Pais de producio;

¢) Autoridade responsavel pela certificagao ou con-
trolo e Estado membro ou as respectivas iniciais;

d) Nome e enderego da pessoa responsavel pela apo-
sicdo das etiquetas ou o seu numero de identificacao;

e) Espécie;

f) Variedade e, se for o caso, o clone (para os bacelos
enxertados, esta indicagdo aplica-se ao porta-enxertos
e ao garfo);

g) Passaporte fitossanitario CE;

h) Numero de registo oficial fitossanitario de ope-
rador econdmico.

4 — Derrogacao relativa as plantas em vasos, caixas
ou cartdes — no caso de plantas enraizadas em qualquer
substrato, em vasos, caixas ou cartoes, quando as emba-
lagens desses materiais nao possam satisfazer os requi-
sitos de fecho, incluindo a etiquetagem, devido a sua
€omposi¢ao:

a) Os materiais viticolas sdo mantidos em lotes sepa-
rados, adequadamente identificados por variedade e, se
for o caso, por clone e por nimero de individuos;

b) Os materiais viticolas em que ndo seja possivel
colocar a etiqueta oficial devem ser portadores do docu-
mento de acompanhamento, conforme estabelecido na
parte B.



7074

Parte B

Documento de acompanhamento

1 — Condicoes a cumprir — o documento de acom-
panhamento a emitir, quando for o caso, deve:

a) Ser constituido, pelo menos, por dois exemplares,
sendo um destinado ao destinatdrio € o outro ao
expedidor;

b) No caso do exemplar do destinatario, acompanhar
aremessa desde o local de expedicao até ao destinatério;

¢) Referir todas as informacoes indicadas no n.° 2
relativas aos lotes individuais da remessa;

d) Ser conservado, pelo menos, durante um ano e
estar a disposicdo da autoridade de controlo oficial.

2 — Informacoes requeridas e que devem constar do
documento de acompanhamento:

a) Norma CE;

b) Pais de producao;

¢) Autoridade responsével pela certificagao ou con-
trolo e Estado membro ou as respectivas iniciais;

d) Numero de série;

e) Expedidor (endereco, numero de licenca de for-
necedor de material de propagacio e nimero de registo
oficial fitossanitario de operador econdmico);

f) Destinatario (endereco);

g) Espécie;

h) Tipo(s) de material;

i) Categoria(s);

j) Variedade e, se for o caso, o clone (para os bacelos
enxertados, esta indicacdo aplica-se ao porta-enxertos
e ao garfo);

/) Numero de unidades de cada lote;

m) Numero total de lotes;

n) Data de fornecimento;

o) Passaporte fitossanitario CE.

ANEXO IV

Calibres dos materiais viticolas

1 — Estacas para enxertar, estacas para enraizar e
garfos — o didmetro maior da sec¢ao da estaca nao her-
bacea deve ser:

a) Estacas para enxertar e garfos:

i) Didmetro na extremidade superior — 6,5 mm a
12 mm;

ii) Didmetro maximo na extremidade infe-
rior — 15 mm, salvo se se tratar de garfos destinados
a enxertia no local definitivo;
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b) Estacas para enraizar — didmetro minimo na
extremidade superior — 3,5 mm.

2 — Bacelos:

a) Diametro, em materiais ndo herbaceos — o dia-
metro medido a meio do entrend, abaixo do lancamento
superior e segundo o eixo maior, deve ser pelo menos
igual a 5 mm;

b) Comprimento, em materiais ndo herbiceos — o
comprimento, medido do ponto inferior de inser¢ao das
raizes a base do lancamento superior, nao deve ser infe-
rior a:

i) 30 cm, no caso dos bacelos destinadas a enxertia,
excepto no caso dos bacelos com destino a Sicilia, cujo
comprimento é de 20 cm;

i) 20 cm, no caso dos outros bacelos;

¢) Raizes — exceptuando as plantas de vaso, cada
planta deve ter pelo menos trés raizes bem desenvolvidas
e convenientemente repartidas; no entanto, a varie-
dade 420 A pode ter apenas duas raizes bem desen-
volvidas, desde que sejam opostas;

d) Taldo — o corte deve ter sido feito a uma distancia
suficiente abaixo do diafragma de modo a néo o dani-
ficar, mas nunca a mais de 1 cm.

3 — Bacelos enxertados:

a) Comprimento em materiais ndo herbaceos — o
caule deve ter pelo menos 20 cm de comprimento;

b) Raizes — exceptuando as plantas de vaso, cada
planta deve ter pelo menos trés raizes bem desenvolvidas
e convenientemente repartidas; no entanto, a variedade
420 A pode ter apenas duas raizes bem desenvolvidas,
desde que sejam opostas;

¢) Soldadura da enxertia — cada planta deve apre-
sentar uma soldadura satisfatoria, regular e sélida;

d) Talao — o corte deve ter sido feito a uma distancia
suficiente abaixo do diafragma de modo a néo o dani-
ficar, mas nunca a mais de 1 cm.

ANEXO V

Acondicionamento

1 — Nuamero de plantas ou parte de plantas contidas
em cada embalagem ou molho:

QUADRO

2 3

Quantidade

Nimero de individuos o
maxima

1 —Bacelos enxertados ..........oouviiiiiineet i
2—Bacelos ...t

3 — Garfos:

3.1 — Com, pelo menos, cinco gomos utilizaveis .. ...................
3.2 — Comum gomo utilizdvel ............... .. ... .o oo
4 — Estacas para eNXEItAT ... ........oeeeieereenennennennnnnnnn..
5 — Estacas para enraizar .................oiiiiiiiiiiiiiiiaa...

25, 50, 100 ou maltiplos de 100 500

.................. 50, 100 ou maltiplos de 100 500
.................. 100 ou 200 200
.................. 500 ou multiplos de 500 5000
.................. 100 ou mltiplos de 100 1000
.................. 100 ou maltiplos de 100 500

2 — Condigdes especiais:

2.1 — Para pequenas quantidades, se necessario, o
numero de individuos nas embalagens e nos molhos de
todos os tipos de materiais viticolas enumerados na col. 1

do quadro indicado no n.° 1 pode ser inferior as quan-
tidades minimas indicadas na col. 2 do mesmo quadro;

2.2 — Para plantas enraizadas em qualquer substrato,
em vasos, caixas ou cartdes, o numero de individuos
e a quantidade maxima nio se aplicam.
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